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SLAVNE GODISNJICE

Za nas, savremenike i ulesnike rew
volucionarnih pobeda u nasoj zemlji,
julski dani obelezavaju ogramne isto-
riske korake nasih naroda, kojima su
oni, sopstvenim snagama, poSli na iz-
vrienje revolucionarnih i oslobodila-~
¢kih zadataka y svojoj porobljenoj ze-
mljﬁl,;korake kojima su ani svesno, po-
nosne i neustrasivo, pod rukovodstvom
Komunistitke partije Jugoslavije, kre=
nuli ma ispunjenje svojih internacio-
nalisfitkih - duZnosti prema meduna-
rodnom revolucionarnom i oslobodila-
¢kom pokretu i napose prema Sovjet-

oM Savezu, na Ciji su zivet tada,

m godina, bile nasrnule ostrv-

>d 14 _ ISﬁéke osovine. Ti dani
- Juli , 13 juli, 27 juli — kojima
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ginice od koje je krenuo Siroki i
effi put, put kroz borbu ujedinje-
h | 1y nad§e zemlje, u novu, s0-
cijatistitky domavinu stvorenu prven-
stvenp vlastitim snagama, krvlju i
Irtéigma. Bato su nasi narodi tako je-

nstweni gato tako vole svoju soci-
_a:i?:.'é_’a.ﬁ ﬁpmavtinu, zato sa takvam
wdoity dodekuju i proslavljaju te
ey najslavnije u svojoj istoriji gao-
e Zato e one ostati veliki na-

o4,

Nudi noarodi su jo¥ u toku velikog
Oslobodilatkog rata nautili da proslav-
ljaju welike dane, trudbenictke i bor-
mi@temacionalne i nacionalne pra=-

ifte na poseban nadin — u ratu rat-
nilh § u miru radnim pobedama 1
spesima. Ove godine proslava tih na-

inih praznika, dana ustanaka, ispre-
pletena jesa drugim slavnim godisnji-
cama i pobedama,

Profila je godina dana od istoriskog

etog Kongresa, koji ie blo prvi kon-
8103

lartije 1 oslobodenoj zemiljl, po-
pobede u oslobodilagkoj horbii Na-
dhoj revoluciji, u jeku borbe Zza
ispunjenje Petogodisnjeg plana, Za
proteklu godinu €lanovi nase Partije,
milionj &anova naseg Narodnog fron-
‘ta, boreti se za ostvarenje programa
nage Partije usvojenog na Petam kon-
gresu, ulozili su jo§ viSe svesnog po-
leta, sve svoje snage, da na vec pPo-
stignutim revolucionarnim pobedama i
tekovinama izvojuju dalje pobede u
jzgradniji socijalizma, Uvereni u pra-
vilno rukovodstvo Partije i neraskidi-
vo wvezani za nju ani su tada dobili
jo vie nadahnuéa, njihovi napori su
jo &vrdte usmereni odiukama Petog

ongresa na kome je X nase Par-
%9 i dostojanStweno polozio ra-

* o svojoj istoriskaj delatnosti u
wite?im danima istorije nasih naro-
. ored delegatima Partije, pred Ci-

h Partijom, pred radnitkom kia-
8o 1 ¥adnim narodom nae zemije, a
i tihed proletarijotom, pred revolucio-
i ostobodilagkim pokretima Ci-
asod sveta, Bez ikakve hvalisavosti,
seiz Jlkalcve vrtoglavice od uspeha, kri-
itidki listane su strani-

: e Partije, koja je u najteZim

sodigla i organizovala nas
razvila neslucene sSna=-
peroda stvaralatkom primenom
g lenjinizma, ostvarila ne-
2weilieo jedinstvo naSih narada, sru-
fin Sarpkalistitki poredak 1 jos u toku
s Iombe izgradivala naradnu
St - stoapala novu drzavu, narodno-
x.m H

svalsndalen  gacijalisticku, Bas zato
o
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4 narodi, w slavu godisnjice Pe-
3 ;.-’_" en 1 gpdi'énjica' narodnih
hamates pazvill Sizom zemlje soclja-
faaitien fElnTiiCEn e, 1 kome se vec sta-
ay zltatima bore Alija Si-

= fy

se za Sto brie gstvarenje socijalizma.
Nerazdvajno povezani sa svojom Par-
tom, koja j& za proteklu godinu JOS
3&6 | - svojm mon{}ld“tmst, sVOoju
: iou Svrsting, svoju proZetost
educionarnom te@orijom marksizma-
izma, Vo nepokolebljivost u
unisti¢lkog morala, SvVoju

o ..1 intereginma medun arodnog rad-

odanost anti-

bede u vel cimn bitkama goeijalistiCke
iegradnje. Te postignute pobede 1 one
3 loje Gitava socijalistitka Jugoslar
@ alate eve svoje snage 1 otekuje
ih Avrsto wverens w njih 1 jesu uzrok
$to ge Informbiro u €vojo] besqm}lénoj'
hajei sve viSe srozava na pozicije re-
vizionizma i kentrayevolucije. Te bitke
i pobede kroz koje su prosi i dalje
prolaze nasi navodi pod sigurnim i
Svrstim rukovodstvom Partije, CK 1
druga Tita i jesu izvor one snage, mo=
rala i principijelnosti sa kojima S€ na-
%a Partija pobedonosn bm_:g, vet }mﬁe
od godinu dana, 1 §Ve S€ vise izdize u
borbi za izvojevanje quqde naucénil
principa marksizma-lenjinizma i pra=
v:l&mh odnosa medu Igomun£§t1ék1m
M}amﬂ i gocijalistickim drzavama,
svetle perspektive naprednih sna-
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R gm rekalila naSa P_art}
1 odmﬁ nagih trudbeniékih
(W~ predvodt _ o dit]
Robn gofito joj nisu mogll Dav odl

whadt od strane imperijalista r}{i
' pakosti od strane parti-
vnih rulkovodstava inform-
1115;;! i]h Eema]_jfa, kOja Su‘1§la t-a]{g
i‘-*- da su ne gamo pOZIVH].& n
“‘ﬁ‘-’-« BRNAE n.a,ﬁeg I'IJkOVOdSWB., na
q“;‘h‘%l%h afic Mav&’ nego Eve be-
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postignu &polja ono &to  iznutra —
kao Sto su se uverili — ne mogu 1
nece modi.

Otuda je jasno zasto nas Petogo-
diSnji plan uspeSno napreduje, iako
je proglasen »megalomanskim« i
»avanturistiékim«, iako su informbi-
roovei, koji stalno govore o pomoci,
nastojali svim sredstvima da ometu
na$ plan u najpresudnijim momenti-
ma, ne ustezué¢i se ni od kakve nedo-
zvoljene sabotaze.

Otuda je jasno zasto je indeks se=-
ljatkih radnih zadruga od prvog Ja-
nuarg do petnaestog maja 1949 po-
rastao sa 100 na 323, indeks domacine
stava u tim zadrugama sa 100 na 291,
odnos zemlje u tim zadrugama $Sa
100 na 308, — i da je za cCetiri meseca
stvoreno 3.000 krupnih zadruzZnih po-
ljoprivrednih dobara, Jasno je oOf=
kuda na kraju prve polovine nase Pe=-
toljetke — detiri godine posle zavr-
Setka rata — socijalisticki sektor nase
poljoprivrede (bez fabrickih ekono-
mija) iznosi 19,7/, a od 10ga na se-
ljatke radne zadruge otpada 149%/,.
Taj rastuci proces socijalistickog pre-
obrazaja naSeg sela pokazuje odziv
nasih seljatkih radnih masa na odlu-
ke Drugog plenuma CK KPJ, to je
ofanziva koju radni narod nase zem-
lje vr8i za brzu izgrad®ju socijalizma
uprkos svih smetnji, ucena, sabotaza
i provokacija od strane informbiro-
ovaca, uprkos teSkim i neprebolnim
uvredama koie su naSim narodima
nanesene nepravednom frgovinom Ko-
ruskom i nepojamnim klevetama u
vezi § Grékom. |

Otuda je jasno kako se moze ostva=-
riti u nasSoj zemlji Petogodisnji plan
izgradnje socijalizma sopstvenim Snge
gama, ofuda su jasne brojke o izvrse-
nju prve polovine PetogodiSnjeg pla-
na koje je objavila Savezna planska
komisija, otuda je jasno kako od za-
ogtale zemlje, koju je politika Infdrm-
biroa osudivala da takva i nadalje
ostane, moze nefuvenim tempom da
postaje privredno razvijena i napred-
na zemlija, kako mala zemlja, koja je
u ratu C¢inila ogromne napore i ima-=
la ogromne Zrtve, moZe ve¢ danas da
blista svojim ostvarenjima u izgrad-
1'1}1. R PN < 23 e, j‘l-_r: W g __ w

Nada Partija umela je da poved
naSe narode u oslobodilagki rat kada
pomo¢i niotkuda nije bilo ali je bilo
uzdanja i perspektive, kada je borba
nadih naroda, kojom su rukovodili
Partija i Tito, bila dragocena pomoc
Sovijetskom Sawezu 1 ostalim narodi-
ma koji su se borili protiv ‘fasizma.
Nada Partija nije ¢ekala radunajuci
na konadéni ishod rata, zato je: oslo-
bodiladki rat doneo neocenjive revo=
lucionarne tekovine. NasSa Partija je

umela i ume da svoju pravilnu liniju

prenese na milionske mase trudbeni-
ka, da je ovi sprovode kao svoju. U
takvoj zemlji revolucionarnog preo-
brazaja nije izuzetak da ljudi stari
preko ¥ezdeset goding idu sa omladi-
nom od radili$ta do radiliSta da se iz
dana u dan javljaju novi racionaliza-
tori, pronalazati, konstrukfori. Jasno
je i zaito borei Jugoslovenshe armi-
je dnevno tovare 109 vagona kamena
za - Autoput i zasto radio-stanica
» Bratstvo—jedinstvo« na Autopuiu
govori: »fzgraditi Autoput u ovoj g0-
dini — nag zavet mnarodu, Partiji 1
Titu«, 2zesto omladinske brigade sa
Novog Beograda pi¥u ogromne parole
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BEOGRAD, YTORAK, 2 AVGUST, 1949

»Mi ge takmidimeo ga graditeljima Au-
toputax — zasto jedna smena tih
brigada daje 1001 wudarnika i &2
kaliko napora i visokih rezultata Su
oni odneli pobedu u tome takmictenju.
Razumlijivo je zasto 40.000 frontova-
ca iz Sarajeva moze za dva 1
mesecg da da 657.000 dobrovoljnih
radnih ®asova i razumljivo je kako
i zasto su posebne frontovske briga-
de Hrvatske dale 29 miliona radnih
dasova. Uz nesmanjeni polet svesnih
radnih masa, mnadahnutih Partijom 1
Titom, takoreéi iz dana u dan nicu
nove fabrike i hidrocentrale, osva-
jaju se nove proizvodnje, primenju-
ju Se novi izvori snaga 1 postizu
nove prerade nasih obilnih sirovina,
raste broj radnitko-sluzbeni¢kih men=
zi i restorana, §kola i kulturnih usta-
nova, bolnica i letovalista. Uz pesmu,
sa zanosom i borbenim radnim ela-
nom otima se od mocvari 50.000 hek-
tara zemlje, u Vojvodini se stvaraju
ogromna pirindana polja na losem
zemljistu, a uw Crnoj Gori i Hercego-
vini ogromna pamuéna polja, Pod bri-
gom nafe Partije i drZave sve nase
republike i svi naji krajevi uzdizu
se do visokog stupnja privrede i kul=
ture. Gradovi postaju lepsi, na Ppu=
slim poljima nitu novi gradovi, a S€=-
la ge priblizuju kulturi centara, Ra=
zumliivo je otkuda ponos, revoluclo-
narni elan herojima rada u nasoj
zemlji, za§to se takmicarski zamah
Alije Sirotanoviéa, Hase Xataniéa,
Katice Kostin, Habibe Jajetovic¢ 1
mnogih drugih wdarnika prenosi na
ogromne mase, §to iz masa nasih lju=-
di i %ena iz dana v dan nidu kvalifie
kovani radniei.

Takva je zemlja Jugoslavija koju
podide KPJ na osnovu Programa do-
nesenog na Petom kongresu, na oSno-
vu Titovog Petogodisnjeg plang iz=
gradnje soecijalizma ¢ija je prva poO-
lovina pobedonosno zavrfena, takvi
su njeni Hudi koje Partija nadahnjuje
i vaspitava za graditelje socijalizma,
kao nesalomliivi oslonac naprednih
meduna@dnih gnaga, To su rezultati
kojimana$a Partija i zemlja odgovara
na jednogodiSnje informbiroovske na-
srt-je na nasu socijalistiCku domovi-
nu, to st one svesne mase, U koje Pavs
tija unosi duh marksizma-lenjinizma.
To su podvizi sopstvenih snaga koji-
ma se nafa Partija i nasi narodi bore
za pobedu istine, za pobedu ravno-
pravnosti i jednakosti medu - narodi-
ma, za pravilne odnose medu komue-
nisti¢kim partijama i socijalistickim
drZzavama, za reveolucionarnu nauku 1
revolucionarnu praksu, protiv revizi-
onizma i kontrarevolucije, protiv me-
toda neravnopravnosti i podvlasciva-
nja u socijalistickom svetu, To su
rezultati sa kojima su proglavijene
godisnjice wustanaka wu Socijalistickim
ofanzivama ma ispunjenju Petogodi-
Snjeg plana.

Ova borba nafe Partije 1 nasih na=
roda za istinu i za komunisti¢ki mo=
ral, za reSenje pitanja koja se u me=
dunarodnom radnic¢kom pokretu mo=-
raju refiti, daje nov revolucionarni
prinos u riznicu medunarodnog revoe

lucionarnog pokreta, Ta borba ¢e po-
bediti, jer je pravedna i nepokole-
blijiva i jer je vodi Partija i marod
oprobani i prekaljeni w pravednoj

borbi. o
Dragi MILENROVIC
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SVIJETLI GROBOVI

Dva omladinska prvoborca, dva

rukovodioca omladine Bosne i

Hercegovine, Vladimir Nemet i Kosta Bosnié, poginuli su iduéi na

zbor u Kljutu gde je proslavljan Ilinjdan.
prosli put od boraca prvih
politickih rukovodilaca omladine.
medu mladim drugovima duboku Zalost ali

trogodiSnje borbe
do istaknutih
izazvala je

Njinh dvojica su u toku
partizanskih odreda
Njikova pogibija
je delovalg

i kao poziv za ostvarenje punog jedinstva u redovima naSe omladine,

- 0Od juder, niko se od nas ni¢emu ne
nasmija, ni ne osmijehnu.

Juéer poslije podne, kad stize ta vi-
jest da poginuste, — gré¢, kao da su
kandZe strelovite grabilice, zgrabi
nam i sledi lica, bas kad sma u mla-
dom hrastiku povrh zelene Sane igrali
kola ilinjska, slavili ¢etvrto ustanicko,
posliednje, pobjedni¢ko Ilinje,

Gré, cijeli dan smo u tom grcéu, za-
ledio nam je sada i rijec¢ i suzu, U
ovom muklom trenutku kad spora ko-
raka, kao da bismo da odgadimo ne-
zamislivi rastanak, idemo 2za vasim
kevéezima prateéi vas ma groblje po-
kraj crkvice 8to se u -ovaj posljednji
vag suton bijeli na brezuljku pod
Grmecom,

A i Grmeé, strm i tezak, nadnosi se
nad vas, mrkomodar od pritajena ce-
mera, iz kojih ponekad zarosi, — 3ta
rosi iz suvih grmeckih o¢iju? Sta pla-
e u malom zvonu sa crkvice? Muoze 1i
plakati tuc?

MoZ%ema 1li plakati mi koji smo wu
tetvrtoj ofanzivi, u tom. Grmecu iz-
nad vas, vidieli majku kako u zbjegu
bezeéi ispod granata polaze u &nijeg
jedno dijete da bi spasila ono drugo,
nejace? Mozemo l plakati mi koji smo
goslije Cetvrte, nag cesti izmedu Dr-
tara i Prekaje, odgrnuli ponjavu sa
jednog tijela u jarku: majka iz Banije,
mriva; u onoj nepreglednaj povorci
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izbjeglica povlatila se stotine kilome-
tara pred Nijemecima, tu eto klonula
i mrtvo njeno tijelo neko je pokrio
ponjavom kojom se zagrnula krenuvsi
od kuée u snijeg i neizvjesnost. Mo-
sema li plakati mi koji smo vidjeli,
na Paginim Konacima i Kozari, po-
slije Kozarske ofanzive, crn, kao sad
skinut, SeSir pokraj lubanje koju su
oglodali mravi i uz tu lubanju oca lu-
banje njegove Zene i djece? Moze I
plakati tuc?

Ovdje gdie najzad stigosmo, izme-
du ova dva hrasti¢a, ¢ekaju vas, jed-
na pokraj druge, dvije rake. Naglo
otvorene, iznenadene, zaprepastene.
Kuda, i ba$ sada? Zar na avo Ilnje,
pred samu pobjedu, kojoj ste letjeli
kao dvije strijele ?

Zar su istinite, mladi metalce, zar
su posliednje, Kosta, te rijeéi sto ti ih
rekosmo tako stegnuta srca; tvrde 1
drhtave kao nekad zeljezo kad je zvo-
nilo pod tvojim ¢ekicem? Zar se mi
to zbilja ne nagalismo, prostodusni €i-
tatelju Ostapa Bendera, Braca nas, zar
se mi to zbilja ne na8alismo kad fti

otpjevasmo, tefku kao bat sprovodnih -

koraka, pjesmu koju si ponekad pje-
vusio na svoiim dugim putevima obi=
lazeéi omladinu po glamotkim vriaca-
ma i kozarskim abrezjima?

Sje¢ad 1i se, Braco, onog snijega do
vrata, one prve ustanitke zime? Ti si
tada, jedini ti 8i bio sposoban da bu-

PET ILINDENA ——

Prviot uste go pomnam od Kozjak — vo mind plamen.
RasteSe zemja ilindenska v bitki pod boreéko zname.

*

Proleta godina — selica... Vtoriot proslavi slava
so nas vo rudarska jama i negde vo movroden zavod.

*

Vivnata zlatesta Zetva so pesni pak Denot go sretna.
Odnovo v Siroki zenici beskrajna idnina sveina.

x
Letaat krileni denovi, So nas se rujnite zoris..

Eve go Ilinden Zestok, so zamav na Govek i bovee.

Peti pat od zaseda temna nekoj zad tilot ni strelal.
No, eve, pak za nas raste zora flindenska, bela.

Blavko JANEVSKI

PROSLAVA STOGODISNJICE
SMRTI SANDORA PETEFIJA

Trideset i prvog jula ove godine Si-
rom Vaivodine sveéano je proslavlje-
na stogodidnjica smrti velikog madar-
skog pesnika i revolucionarnog borca
&andora Petefija. Program ove pro-
slave utvrden ‘je blagovremeno na sa-=
stanku rukovodilaca Saveza kulturno-
prosvetnih drustava i madarskih kul-
turnih i jevnih radnika iz Vojvadine.
U’ svim gradovima i selima Vojvodi-
ne odr¥ane eu svetane akademijle na
kojima su &itani referati O zivotu i
radu Petefija i recitovane njegove naj=-
bolje pesme. Na akademijama u vecim
mestima govorili su madarski knjizev-
niei i kulturni radnici iz Vojvodine.
Madarska amaterska pozorista i dram-
dke sekcije madarskih kulturno-pro-
svetnih drudtava izveli su Petefijeva
delo »Apostols i »Petefi pred sudome .

od Ane Balas,
Proslava dana pogibije velikog pe-

snika madarske revolucije dala je re-
dite dokaze o tome koliko nasi rarodi
postuju i vole delo Sandora Petefija.

Jog prosloga veka na& pesnik Jovan
Jovanovié-Zmaj prevodio je Petefije-
ve stihove, a i docnije Petefi je ¢&e-
sto prevoden i 0 njemu se pisalo kod
nas. Posle oslobodenja u izdanju »Ma-
tice srpske« objavljena je zbirka pre-
vedenih Petefijevih pesama,

7Z.a vreme Narodnooslobadiladke bor-
be reveolucionarne pesme Pefefija na-
dahnjivale su nage borce u Vojvodini
u borbi protiv fagistitkog okupatora i
domaéih izdajica. Ime Petefija nosila
je prva brigada sastavljena od vajvo-
danskih Madara, Posle oslobadenja u

svim madarskim mestima, pa i u me=

stima,nastanjenim nasim Zzivijem, Pe-
tefijeve pesme Sesto su recitovane na
priredbama, |

BORBA ZA ODBRANU MIRA

Posledniih meseci u Berlinu iu dru-
gim gradovima Nematke prireden je

niz masovnih manifestacija u borbi za
mir, Na njima je uzelo ufes¢a neka-
liko miliona ljudi. Za pretsednike Stal-
nog komiteta pristalica mira izabrani
su poznati nemadki knjizevnici i jav-
ni radnici Ana Zegers, Johanes Beher
i Arnold Zvajg.

U Urugvaju su na nizu masovnih
skupova istupali delegatj sa Pariskog
kongresa pristalica mira, Dosada je u
nacionalni komitet pristalica mira stu-
pilo 20 razliditih organizacija.

¥ Parizu je svedano praslavijen
francuski nacionalni praznik 14 juli,
dan pada Bastilje. Velika povorka ma-
nifestanata tekla je nekoliko casova
neprekidno od Bastilje do trga Nasion.
Utesnici u proslavi narotito su toplo

pozdravili delegaciju Madagaskara,

8 revizija procesa madagaskarskii.
paslanicima, koji su nedavno osudeni.

U Koreji je krajem juna odrZan
osnivadki kongres Jedinstvenog demo-
kratskog fronta Koreje: »Korejski na-
rod« — kaze se u rezoluciji donetoj
na ovom kongresu — treba da postavi
kao svoj glavni zadatak barbu za mir
i udvridivanje medunazodne saradnje,
protiv agresivne politike imperijalisti-
Ykih drrava«, Posle kongresa odrzan
je veliki miting, na kome je udestvo-
valo preko 200.000 ljudi.

Pod pretsednidtvom profesora Di-
bua i uz uteiée tuvenog pevata Pola
Robsona, u Njujorku je nmedavmo odr-
yan masovni miting, Govornici na mi-
tingu izazvali su veliko odulevljenje
svojim pozivom, upuéenim Crncima
Amerike, da uzmu aktivnog udeiéa u

snafnom pokretu za oslobodenje Cr-.

de¥ tada kurir izmedu Kozare | Ce-
mernice! Pregrljati Sezdeset kilometa~
ra, za jedan dan, po onim nametima,
pokraj ustaskih posada i kroz éetnié-
ke zasjede — §ta je to bilo za tebe?
»To je, drugovi, medicinska ¢injeni=-
cal«, gavorio si poslije toga Bendero-
vim jezikom ulazeéi y Stab Mladena
Stojanoviéa u pola noéi poput vuko-
dlaka, masuéi smrznutim rukama kao
marioneta »Nego zbilja, drugovi,« go-
vorio bi dalje, »ako vi Zelite postu,
onda mi izvolite izmasirati ruke, e da

bi vam istu mogao izvaditi iz dzepal«
Ili, kad si u kozarskaj ofanzivi
dok su po jelikama oko mag rekali
neprijateljski plotuni — dobacivao isto
tako granate: »Drugarice, malo ste
predaleko izvoljeli prsnutif« IH, kad
gi u Sedmoj, na prvi pucanj Svapske
zasjede u Sonetici, zgrabio §majser -
i ko bi tebe tada zaustavip da ne ju=-
risa§ na c¢uku sa titovekom vojskam,
krilat uz nju i ona wuza te? Ili, eje-
¢a§ H se onog bukovog pendreka koji
si, kao mlad zagrebadki student u
predveéerije aprilske katastrofe, izva-
dio ispod kaputa i kojim si lupao po
frankovadékim glavama na mitingu? ..,

Zar, Kosta nag, planufe brzo kao
barut tvoja &etiri ognjena Ilinja, zar
zbilja prasnuse nad tvojim rumenim,
zadihanim licem éetiri nadgrobna plo-
tuna, zar se to zbilja, uw &etvrtom plo-
tunu, ugasi negdje duboko u grmeé-
kim*hblacima jedan svijetle¢i metak?

Sikia¥ 1i se onih rvijetleéih meta-
ka? Nijih si slao, prvih ilinjskih dana,

. ga drvarskih kamenjara pravo u ka-

gsino talijanskih oficira. I gjecas li se,
proljetos, bili smo u planini Si¥i, bila
je Sedma ofanziva. »Tu &e pola sata
od nas«, rekaa 8i, »nalazi Trinaesta
brigada. Ja ovdje, drugovi, momentano
nisam potreban, idem da je obidem!l«
{ odletio si kao hrt. I vrativii se iz
brigade, ¢uo si da se drugarica iz va-
Seg rukovodstva izvukla iz Drvara w
koji sa se pred nekoliko dana spu-
stile bile njemaéke jedrilice da uhva-
te Tita, Meni, koji sam te gledao sa
strane, &inilo se tada kao da ¢eS se
na vijest a drugaricj sav rasprsnuti od
ustreptale radosti, »Idemo po nju na
Potokelx gkodio si na konja i zamakao
u ohlake — koii su se tada proviac¢ili
kroza fumu. Poslije podne, doveo &i tu
drugaricu u nasu kolonu i pokazivaa
je svakom koga bi sreo, Siroko i na-
smijano: »Vidi§, Zival«

A ja sada gledam: Mrtav! Da, mr-
tav. Obadva, velidanstveno mrivi, I
le¥e u svojim kovdezima mirni pred
rakama kao da ba& oni najmanje Zale
za svojim Zivotom, mirni kao i ¢nda
kad su bili u tom Zivotu pa ga nisu
gtedjeli i bez po muke stotinu ga pu=
ta daveli. I kao da je mrtva sama
smrt, 8 one ¥ive mad njom, leze za-
stave po njima Zarke u svojim boja-
ma, hrvatska po Hrvafu iz Ziagorija,
srpska po Srbinu iz Drvara, pa obo-
jici ervena. Ta smrt le#i nitice pred
likom Tita,

I ne daj suzi, blijedi skojevée, # &to
ge oprata¥ g njim! Braeo, Kosta,
metei svijetleéi i zvijezde, sokolovi
ili borovi zeleni, ili sve §to ide u wis
{ u sune~, — ili kako druk¢ije, kojim
drugim imenom da vas oslovimo u
ovam nijemom trenutku dok vas kove
dezi strufu zemlju spustajuéi se u ra-
k! Ne damo suzama, iako naviru na
0di ne kao plaé, veé kao zakletva! Do~
de joj da zarida nad vama, ovoj gre
medkoj 1 drvarskoj omladini to je na
glag vade smrb dojurila ovamo, Ba
ovo posljednje videnje s vama; ali ne
pusta glasa ad sebe. Ruku podiZe da
obrige suzu mal saniéki musliman,
keji je za va¥e vijence nabrao polj-
skog cvijeéa, ali suza mu se eama za-
ustavlija u oku. I ovom tithom doma-
éinu — koji se usput prikljudio va-
¥em gprovoda, ne znajuéi nista vise do
toliko da je to sprovad nasih dobrih
boraca — povija se oko brkova rodi-
teliska tuga — samo &to nije briznuo;
ali stisnutih vilica gleda preda se. A
njemu, pogledajte njega, starog naseg
rukovodioca! Njemu se evo lice, su=
ravo i jarkovito kao vododerina, sve
iskrivilo u jedan vrisak — koji se sle=
dio u Selik. Cuteéi, mirno, svak uzima
grudu zemlje i spusta je u raku 2za
vama, kao da otkida .kﬂmad sebe za

O. biée nasal Neée biti samo vaSe
majke i dragane, kaje be vam sutra
doéi na grobove, Dolaziée vam hiljade
ctarih i mladih da se Zivi, zaj;adnﬁ_j
vama o#ivljenima, sjete ovih dana kad

naga ¢ W horbl zg sweopiti mir. . . .
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- Od Vatikana pa do Kominforma svi
su 8e zaverili protiv nas. Konzéerva-
tivne, socijaldemokratske 1 komtinisti=
&ke novine raspisale su se protiv nove
Jugoslavije. »Njujork Herald Tribjune
jubazno pozajmljuje vesti iz svojih iz-
voia Rude Pravu, do': agencija PAP
g2 hajvecim zadovolj stvom puni stupce
»Oservatore Ramanu«. Nastala je jed+
na neopisiva guZva, jedna nesveta ali=
janss, jedno isprepletanje antijugoslo-
venskih trabunjanja, jedan disonantan
poftpuri antijugoslovenskih radip emi-
sija dirigovanih sa Istoka i sa Zapada,
No, cela ta kampfinia koja j& pobela
ga tolikom bukom, presla je — kako
bismo ta rekli radio jezikom — u pe-
riod fedinga, naime, izgubila je onaj
momenat psiholoSke prednosti koju je
osvojila bombastim objavljivanjem re-
zolucije Informbiroa,

Kada Holivud Zeli da proturi jedan.

Izrazito lo§ film on mu da bambast
pogetak, recimo ovako: uopsite se ne
daje ime filma ili glumaca, reZisera 1
kompozitora, ve¢ film odmah potinje
scenom ubistva ili krade. Cuje se pu~
canj, eksplozija, vidi se oblakoder koji
ge rusl, ¢uje se krik jedne Zene, Cuje
se {upi udarac tela, koje pada na ste-
ne ga vrha visakog brda, Takav pote-
tak obitno zastra$i publiku. Medutim,
u toku samog filma publika dolazi do
uverenja da je film lod i napusta dvo-
rany,

I antijugoslovenska kampanja je z2a-

potiela gerijom pucnjeva. Pucalo se na
jedinstvo medunarodnog radnifkog
pokreta, na marksizam-lenjinizam,
td .. w h’aravnn, publika, komunisti i
nekomunisti &itavog sveta uzbunili su
se, Medutim, ono 8to je sledilo ovaks=
vom potetku uverilo je postene ljude
ovog Sveta da je ova antijugosloven-
slka hajka jedna neistinita { podla in-
gcenaciia.
- Isti »argumentic« koji nisu argumen-
ti upotrebljavaju se iz dana u don, iz
meseca u mesee, iste op uzbe koje su
skroz na skroz neosnovane, 3¢ (vid-
nje koje su lane. Do8lo se dn tugs da
» Unita«, organ Komunistitke partije
Italije, viSe ne nalazi nijeducg 8svog
urednika ili saradnika sa dovaliny ma-
Ste koji bi napisab uvodnik nuvedom
gadi§njice Rezolucije i prosto naprosto
prepisuje ¢lanak onog Rakosija 1z
»Trajnog Mira«, Otislo se tako daleko
da je spolinopolititki urednik sDeajli
Vorkera«, organa Komunistitke nara-
tije Velike Britanije, pobrkao poj.10=
ve i stavia vest o trgovinskom spora=
zumu izmedu Poljske | angloamericke-
bizonske Nematke odmah iza vesti o
prekidu od strane Poljske jugosloven-
sko-polijskih trgovinskih odnosa i to
navodi kao »jasan dokaz« da Jugosla=
vija prelazi u tabor imperijalista...
(veé vife od godinu dana 1 nikako da
prede!l) |

Trudbeniel u inostrangtvu nalaze ae
u dosta teskoj poziciji. Oni uvidaju
besmislenost { neosnovanost antijugo-
slovenske kampanje. No, { pored toga,
stalcodnevno jm se serviraju la#l o Ju-
goslaviji, Kako ¢ée oni saznati lstinu
kada fu istinu kriju kan zmija noge
i njihova §tampa j radio?

Postoji nekoliko moguénosti. Jedna
od mogucnosti, ako ne i najvaznija,
pomocu koje ¢e trudbenici -u inostran-
stvu Baznati istinu o Jugoslaviji, jeste
Radio Beograd,

U nadnj dnevnoi 3tampi, pored pro-
grama Radio Beograda na srednjim
talasima za zemlju, objavljuju se i
programi Kratkotalasne stanice za ino-
stranstvo. Citaoel veoma retko pokla-
nijaju paZnju programima ove stanice.
Oni i ne pomisljaju od koliko velike
vaZnosti je ovaj program, kakvim se
opasnostima izlazu nasi slufaoci u ne-
kim zemliama. U Bugarskoj, kako nam
javljaju, ide se u zatvor za slusanje
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ﬁmetaju nafe emisije vedtatkom bu-
om i Suthovima. Zatvor... smet-
nije... ‘koliko li to potseca na slusa-
nje, recimo fadib Moskve, pad okupa-
cijom, u Jugaslaviii,

Istina, nada Radio stanica koja daje
vesti za inostranstvo ne poseduje toli-
ka kilovata kao Radio Moskva ili Lon-
don, Tedko nasg je §luati a i opasna.
No, ipalk, sludaju nas. I to ne jedan
{li dva odana prijatelja u okolnim ze-
mljama ve¢ mnogi znani i neznani po-
§teni ljudi, radnici Sirom celog sve-
ta. Stotine ham i pi&u. Pidu nam &al
iz Australije i Japana. Vole hafe emi-
ﬂil]e. nhasu zemlju, vole nadu Partiju.
Pisma na%ih slufalaca protkana su

ljubavlju prema Titu,

»Vidéo sam Marddla Tita u Prague,
pife jedan radnik iz Velvarija u Ce-
hoslovackoj, »Panosimo se njime...
vi ate naSa brada.«

Nikakve sabotaze u isperuci mate-
rijala, nikakva diplomatska podmeta-
nja ne pomau rukovodiocima KP Ce-
hoslovatke 1 drugih zemalja narodn@
demokratije 1 SSSR-a. Oni ne mogu
da ubede svoje narode da 8o mi »na-
pustili demokratski tabar«. Zalud &e-
ki 1 drugi informbirovei pokudavaju
da prodaju svom narodu nekakve Iva-
noviée kao pretstavnike Jugoslavije.
Evo kako na to reaguje jedan radnik
iz RoZznova:

»Upoznao Sam 8e sa drugovima iz
Titove Armije i mnogo ih savoleo za
Cetiri megeca zajednickog #ivota...«

On razlikuje ljude iz Titove Armije
od ljudi koji menjaju sarmije« i »8e-
fove« zaviseéi od konjunkture na trii-
Stu dusa.

Jedna naSa slulatelika iz Praga vise
se ne osvrée na lazne vesty o Jugo-
slaviji iz »Rude Prava« i radio Praga.
Oir;a nam zahvaljuje na emisijama i
pise!

»Zelim Vam mnoga uspeha u vado]
Izgradnii u toku iduéih godina «

Dve slepe drugarice iz Cenoslovalke
nam pisu., One su slepe, all ‘o im ne
smeta da vide na {‘ijoi je strani istina:
- »8recne smo«, pisu one, »8to ni za
trenutak nismo poverovale izmisliotli-
nama i klevetama Informbiroa, 8% ve=
rujemo u ispravnost politike Centrais
nag komiteta KPJ sa drugom Titomn
na &elu i verujemo da ¢ée ceo jugosic-
venski narod svojim radom i ljubav=
liu prema drugu Titu dokaZati svim
klevetnicima netaénost njihovih tvrd-
nji.« | | |

Ove dve devojke spevale su 1 pe-
smu na%oj Republiei:

x 1

DE RADIO BEOGRAD

Radio Beograda, Sovictske vlasti testo

asniovu izmisljenih, njihovih »opstepo-
znatih« »¢injenica«, bas nije nalazip 4
prvim redovima borbe. To mase znaju,
Zato nije ni ¢tudo kad nam iz Bugar-
E étiﬁne — pukim sliicdjem; Mmiimo
bugarske cenzutre —= jedno plstmo u
kome se veli da se »mase u Bugar-
skoj mnogo interesuju za emisije Ra.
dio Beograda i Skoplja«. Nije ¢udo kas
da nam iz Moskve dolazi pismo u kame
se {zmedu ostalog kaZe 1 sledece:
»Z.a sovietske radip sluSaoce svaka-
ko su zanimljive vaSe emisije u ko-
jima govorite ¢ uspesima u socijali-
§t18koj izgradnii, o Marialu Titw li-
8o, o stavu va8ih naroda prema do-
gadajima u inostransivu. PoZeljno je

'— pide slufalac iz Moskve — da vam

se stanica bolje cuje.«

Bez sumnje ¢e biti interesantno za ¢

sovjetske sluSaoce kako se uprkos lazi-
ma, klevetama i smetnjama od strane
Kominforma u Jugoslaviji dizu fabri-
ke, hidrocentrale, &kole, pozorista,
gradovi, sela — Zivotni standard na-
rodnih masa, Bice intaretantno za §o-
vietske slu$aace da ¢uju kako su na-
rodi Jugoslavije reagovali na sramnu
prodaju Korulke od strane sovjetskih
rukovodilaea; kako su svi nadi narodi
uz Tita, kako smo Tito i mi ustvari
jedno te isto.

»Uspeh Titovo] Jugoslavijile — pife
sluSalac iz Turnova, On je dabro ghva-
tio da ne postoje dve Jugoslavije, jed-
na zdrava i druga nezdrava, bolesna,
Jugoslavija je jedna, zdrava, jedin-
stvena i jaka Titova Jugoslavija.

Iz svih krajeva sveta pisu nam i zZele
nam Sto viSe uspeha. ,

sZelim vam sve najlepSe u vaSem
teSkom poslu, u izgradnji vaSe ze-
mlje«, — piSe nam Hans Tilj iz Vu-
pertala u Nemackoj. »Simpatije naseg
naroda su na va8cj &trani i zbog toga
§to tako dobra postupate sa nasim za-
robljenicima.«

Nista se ne zaboravlja. Ni nafa bor-
ba, ni sve ono 8to smo ucinili i Cini-
mo, Tili veoma dobro zna kako smo
mi postupili sa fagistiina i ratnim zlo-
dincima. I on vidi da je istina na na-
$oj strani, Ne zaboravlja se stav nale
Viade na raznim medunarodnim komn-
ferencijama. Nas] pretstavnici su uvek
istupali za mir, za saradnju medu na-
rodima. Na& sluSalac Pjer Mobek iz
Baskona u Francuskoj to zng i zavr-
gava gvoje plsmo usklicima: »Neka 2Zi-
vi mir medu narodima! Neka zZivi No-
va Jugoslavijal« '

ZaSto bi ofiaj Spanski emigrant, re-

ublikanac, pisao bas nama, zaSto bi

a¥ nasg sludao i za&to bi nam stavia

»Iz potoka krvi { ratne vreve rodila sl se, Republiko nasa!

Kroz muke su prosli narodi Tvoji da u njima nadu svog vodu,

Naroda Tvojih najveéeg sina — pivi on je podifao zastavi Revoludije,
Kada se duSmanin opijao vinom slave On je narodu dao maé pravde u ruke,
Seme slobode narod zaseja u zemlji krvlju nalivenoj,

Zagrevao je ljubavlju ¢istom, jatom od muka i stradanja svih,
Nazrede pobedu crvene zvezde, pobede sjaj sigurni

I iz semena pode da ni¢e plod neobine lepote

Zemlja jugoslovenska slobodno odahnu — postade Republika.
Federativna Republika mlada svim svojlm naredima ista prava pruza,
Niu mudro danas vodi narodna vlada sa Titom na celu,

Z.astave slave leprSaju Sirom zemlje! Sume — zapevajte svoju pesmu

Smelu. Potoci, reke, brize kolo zaigrajte! A vi, planine,

budite zemlji budna straZza.

Cuvaite, narodi, verno poredak Republike Vade | branite uvek 1 ¢vrsto

Stelfena prava.
Oko druga Tita zbijte svoje redove.

Tvoja Republika neka je vetlto zdraval

Mi znamo da je ve¢ina naroda u de-
mokratskim zemljama uz nas i da nam
iskreno zeli da uspempo u nafoj borli
za izgradnju socijalizma Jugaslavija
je zasluzila poverenje trudbentka iz
inostranstva svojom c¢asnom ulogom
kako u toku Narodnooslobodiiackog
rata tako i u posleratnom pr2.o i, I
u ratu i u miru, rukavodena svojom
Komunistitkom partijom, Jugoslavija

je bila { jeste u prvim redovima na-

ptednih snaga u svetu, To se zaa. To
j@ opStepoznata <Einjenica u pravom
smigiu te redi, A takode je opsfepo=
znata ¢injenica da se veliki broj oain

koji nas danas napadaju { optuzuju na

na znanje da je on ubeden da Jugo-
slavija ide ispravnim putem? Svakako
zato jer se sec¢a nasih boraca u Spa-
niji, akcija naSe Partije, Vlade, sindi=-
kata, — za pomo¢ republikanskoj Spa-
niji.

»Vrlo mi je drago da Cujem o div-
noj obnovi u Jugoslaviji posle stra-
inih iskuSenja kroz koja je prosSla za
vieme ratag — piSe iedan na$§ slusa-
lac koga »Dejli Vorker« nije uspeo da
ubedi u »nacionalizame«, »trockizame

— 1 bogzna §ta jo§! — »nezdravih« sna=-

ga u Jugoslaviji. Pirs iz Berkamsteaa
u Engleskoj divi se naSoj omladini 1
piSe 0 njénom velikom doprinosu za-
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jedniko] pabedi nad fadizmom 1 ta-
ko &€ redaju pisma odanost{ { ljubavi
prema Titu, prema Jugoslaviji, Kover-
te su paznobojne, marke bi pretstav-
ljale kompletnu kolekeciju za nekog
strasnog filatelistu.

Mala nam je stanica, a one koje pri-
gaju protiv nas su velike { moéne, Ma-
la nam je zemlja u poredenju &a oni-
ma Kkoje nas napadaju, Nagi klevet-
nici tu dakle imaju prednost nad na-
ma. Za jednu emisiju Radia Beograda
oni naprave dve, pa i deset. Za jedan
kilovat nale stanice onj pustaju y po-
gon deset, pa i dvadeset.

No, 1 pored toga fto su toliko wve-
liki i glomazni, glasni 1 butni, mi ima=
mo veliku prednost nad njima. Tu
prednost ¢emo adrzati { ako oni ude<
setostrute broj radia stanica { kilovata
i ako mobili¥u jod hiljade urednika i
saradnika kojima ¢e jedina duznost bi-
ti izmisljanje novih antijugoslovenskih
patki, Tu prednost nam niko neée mo-
¢i da oduzme, A ta prednost sastoji
ge u jednoj veoma prostoj stvari — u
tame Sto je na naBoj strani istina, dok
je na njihovoj strani laz, Niko na sve-
tu neCe moéi da spredi nafe sludaoce

MED7U NJIMA

da im srca wuzdrhte kada ¢&uju — -

»Ovde Radio Beograds,
L. DAVICO
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17L07BR SL'KARA »RASELJENIH
LICE« U PARIZU

Francuski list »Le letr franseze ob-
javio je kratak @&lanak pod nasiovom
s»Jedna nepotrebna izlozba«, Tu se iz-
nosi kako je pod pokroviteljstvom Mi-
nistarstva spoljnih poslova, Min star-
stva prosvete i medunarodne organi-
zacije izbeglica organizovana u Parizu
izloZba dela »umetniks u jizgnanstvue.
U Parizu je ova jzlozba vrlo Siroko re-
klamirana. |

Iz brofure koja se dell posetiocima
na tlazu moZe se saznati da se radi o
izbeglicama. koji su »bezali pred ar-
mijama ili ideolagijamas, Kako su se
svi oni u svom bekstvu nali u Za-
padnoj Nemackoj nije teSko razumeti
o kakvim je armijama i ideologijama
re¢ Uostalom, u istoj brofuri se do-
daje da se radi o »raseljenim licimas,
Predsednik Dirkem oftkriva 1im smi-
sao ovog delikatnog eufemizma, Malo
dalje mozemo proéitati; »Izvesne jzoe-
glice nisu zeleli da se vrate kucama
zhog politiekih i drustvenih promena
koje su u njihovim zemljama izvrse=
ne tokom rata...«¢ Sve je to sasvim
jasno. U tom pogledu ne pstavlja ni-
kakve . sumnje ni gravura kojom 8u
ilustrovane korice kataloga a . u sa-
mom katalogu ne mozZe se naéi ni je-
dan Spanjolac niti Grk.

Ova izloZba, koja se odrzava u vre-
me kada francuski umetnici Zive pod
vrlo teskin uslovima i vrlo tesko
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(Nastavalk iz proflog broja)

Sada ostaje u Pesti, Kraj je njes
govome &nu o pozorigfu, vise Imu &€
kao glumac nece vracatl, Zeljan je
posla, ali takvoga koji b. bio u skla-
du sa njegovim knjiZevnim planovis
ma, Medutim, jo8 je neiskusan i beza-
zlen: imace da plati teSku skolarinu.
Stepaju ga u svoje kandze urednici-
izdavadl, poslodavei knjizeviika. To
su ludi koji sami ne umeju pisati,
ali #ive od knjizevnosti, i nju tako i
tretiraju; Petefi je za njih divan lov.
Jedan od takvih postavlja Petefija z&
svoga pomoénika, Plata je pesnikova
otprilike onolika koliko plata jedne

slugavke: stan (mrac¢na sobica za 5lue .

Zavku), hrana i 15 forinata Sajna me-
geno; osim toga, za svaku objavljenu
pesmu po B0 krajeara. Posao mu je: da

¢ita i popravlja rukopise, preraduje do=-

pise, prevodi rovele, ¢i . korekture,
vedi 'prelom lista, svaki- dan tréi
gore u Budim, u 3tampariju. Pesnik
za sada jo¥ ne primecuje, ili nece da.
primeti, cemu zapravo sluzi (kada bu=
de nafao za potrebno, primetice, i
reéi ce avojeg. Na poslu je primerno

tadan, pedantan, Pre Svega, zadovo-

ljan k stoga 8to je sav na radu
oko knjiZeynosti, I inate radi mno-
go; sipa obilje stihova, Tada piSe I

- svoju prvu slavnu pesmu, jednu od

naflepbih u ¢itavoj madarskoj lirici:
Alfeld. PiSe tada dva epa, jedan
je parodija, drugi, vitegko-nacio-
nalni: odmah potom, ciklus ljubavnih

ama. Znalei su odmah osetili zna=-
aj onih epova, narotito ovoga dri-

gog (To je Vitez Jovan, koji je
i Bmaj preveo; ep ¢e pomoci.Aranju
da stvori svoje najpopularnije delo).
Siroj publici su se vise dopale njego=
ve vinske pesme iz te epohe, kao 1
one potsmesljivo-8aljive, gde na pri=-
mer govori o tome kako bezi od SVO=
§ih poverilaca. Ustvari, nema trezve<
hijega toveka od Petefija: gadi se vi=
na; nema ni savesnijega du’nika: sa
gkoro mucnom pedantnoféu, sa Cae
gtoliubljem siremaska, igplaéivace to-
kom celoga zivota sve dugove, do
poslednje pare. Pesnikova stvarnost
j¢ dakle neSto malo drukéija no 8o

izlaz' iz ove rane lrike: 4 njoj je jold
dosin trib'ita savremenosti, Ubrzo,
sve ¢e to biti razvejano, kao pleva,

Vet sa tom prvom knjigom ugpeh
je dosao, i ne mali, Krajem 1844 i
potetkom naredne godine dotekuju
ga i napadi, Ali, Petefi nije ni blizu
dovek koga napadi mogu skrhati: oni
samo poZuruju njegov razvoj, primo=
ravaju ga da zauzme nacelno stano-
viste prvo prema dojuferadnjim pria
jateljima, a  onda, MNOgo vaznije,
prema sebi samome, U poletku ga tl
napadi ¢ude; za ¢asak, i on se uzbu-
duje njima, razmahne dvaput-triput
po hapadacu; ali ih uglavhom po-
smatra radoznalo, fspitivacki, pita se:
$ta to zhadi? V¢ tada potinje i,nje-
gov rad na prozi: treba li reci da je
i ona odlitna? Ima kriticara koji zZa~
le &to joj se nije posvetio u vecoj
meri.

Posle godinu dana crnadkoga rada
u onome listu pod onakvim uslovima,
Petefi raskida ugovor sa poslodavcem,
ostajuéi i nedalje spoljni saradnik, Tu
vet potinje njegova uporna borba Zza
nezavisnost pisa 1 od izdavata: Ma-
dari sa razloge.) mogu biti ponosni
$to ju je Petefi vodio sa onoliko e-
nergije i &asti, Putuje sada po Gor-
njoj Madarskoj, odande S$alje za list
svoj prozni dnevnik, pun svezih ime
presija. Zapa¥a =zanimljive stvari,
tra%i i nalazi socijalne uzroke mnogih
pojava, objagnjava zasto u moderno
doba ¢ovek kadikad i svoj ponos O-
bezbeduje noviem. DoZivljuje jednu
liubav, prema Berti Mednjanskoj, Ne
bi bio onai koji je kada je odmah ne
bi i zaprosio; biva odbljen od boga=-
tagice, isto tako odmah. O celome
tome dogivljaju pife zbirku ljubavnih
stihova, Biseri ljubavi, Vise
nego ljubav koja ju je izazvala, u
toj zbirci je vazno ono 8to ¢e { do-
enije negovati u svojoj poeziji, a nha
Sta je nai%ao tolkom rada na ovim sti-
hovima: spoj izmedu uzdignutijeg lir-
skoga tona i produblienosti oseéania,

islkazanih jasno, do dna providno {
bistro, Kao da je ljubavni doZivljaj,
ne né mhogo dubok, bio zgodan po-
vod £a jednu artistiku veZbu, da bi

ge igpeo za Jednu stepenicu vige, Ipak,
ne emizdri, kap ljubavna lirika nje=
gove epohe. | |

Raskid sa onim urednikom Petefi-
ju ne donosi ono ¢emu se nadao: uvi=
da da ne mo?Ze ziveti od knjiZzevnosti,
dak nema ni toliko sredstava da ma
{ najskromnije Zivi w Pesti, On, za
koga sada Zzna ve¢ ceo literarni svet,
dije se ime vide ne moze mimoici ni u
kojoj diskusiji, koji €ak i kod pu=
blike ima ne malen ugled, odlazi na
selo, roditeljima, Otac mu je ponovo
krémar { megar, u nepromenjeno j=
stom siroma8tvu, Majka i otac Zive u,
maloj kuéi &ije dve sobice razdvaja
kuhinja; goba sa ulice je Kkr&ma, ona
iznutra — njihov gtan, Preko dans,
pesnik radi u krémi; 8 vremena na
vreme digne glavu iz svojih hartija,
i da bi odmenio oca, posluZi moZebiti
po nekoga gosta; spava u onoj jednoj
sobici sa roditeljima, Tek s vremena
na vreme trkne do Pe8te, Ali, u to
doba piSe svoju 8satiriéhu pesmu M a-
darski plemié¢; ona nlie izmi-
§ljena: i junak joj se zna, Petefi ne
»izmiglja«.

Medutim, stvari ne treba ulepiavae
ti: Petefi je ustvari progonjena zver:
sukobi sa urednikom, jednim, pa
drugim, pa tredim, velika su 1 teska
borba, u kojoj su skoro sva efikasna
sredstva u rukama onih redakfora,

-sposobnih da zadave svakoga trenui-

ka onoga ko im se suptotstavi; pe-
snik nema nitega sem Bvoga talenta,
Sredéom, on je od onih ljudi koji mogu
podneti mnoga. Jedan Jedini veliki
udar mozda bi i niega oborio; ali njih
je mnogo, i 'y ga goni u borbu, T
niegovo] poeziji ‘'mogu 8e takoredi iz
dana u dan pratiti njegova .e8polo=-
zenja Cas elegitna, ¢as podrugljiva,
¢as psovadka, Suvife je nilad da bi
ofajavao. I ga dna poniZenja ¢uje se
niegny sveri, zdravi glas, Sada rarli
ciklugs pesama Oblaci; nekoliko od
njth komponovace Nite, Pa shidira
Selija, Kao uvek pri ovakvim @&ita-
njitia, § kod ovoga pesnika trazi i
nalazi gapravo samo ono sto je vec
sam nosio u sebi; kod Selija ¢e naéi
pobunu  protiy tovietje podlosti, i
protiv najvete od svih podlosti, wu=

gnjetavanja. Iz ove epohe je slavna
pesma Luda, koju je i Zmaj pre-
veo, i koja je, . kod nas, nekolike ge=
neracije ispunjavala jezom 1 miljem.
Tada piSe dramu u prozi Tigar i

hijena, pa odmah potomn Selijevski -

Vilinski san, za koju je odlican
znalac rekao da je jedna od najsmeli«
jih gesama madarske knjizevnosti:
smadarski stih jedva da se uzvio do
tako eterskih vigina nadahnuca« kao
u njoj.

Sada preduzima nesto 8to ¢e malo
kojemm madarskom knjizevniku { za
narednih stotinu godina poéi za ru-
kom: hoce da %ivi kao slobodan knjis
zevnik, ali da pritom ni za jotu ne
popusti od svniih uverenja, literars
nih, moralnih, politidkih; vidi jasno
da #u urednici-vlasnici listova zaprae
vo poslodavel koji iskoriféuju neor-
ganizovane i nesolidarne pisce; za=-
kljutuje prosto: pisel ne smeju do=
pustiti da budu igracka u tudim rue
kama. ©Od desetorice najuglednijih
mladih pigsaca, u ono doba najaktive
nijih 1 najpozi~tijih, obrazuje D r u=-
$tvo desetorice, Njegova je
misao: svi ti pisei ée obustaviti dal'u
garadnju u svima dosadadnjim listovie
ma, pokrenude novi ¢asopis, koji ée biti
gsvojina tih knjizevnika, i radiée samo u
niemu. Za tu misao Petefl se sav zalo=
7zio, | prvi b1  Pe8tanskih sves
zaka trebalo je da se pojavi 1 jula
1846; ova gtvar naravno nije {&la bez
galame pa ni bez skandala, { Pete.l
zbog njega zamalo nije imao dvobo]
sa jednim od nhih urednika. List me=
dutim niie mogao krenuti zbog toga
o niie dobio dozvolu vlade, koja je

nadla da je za onaj trenutak Mada-

rima dovoling tri kniiZevna lista, Od
ovoga neuspeha Stete je imao 8&110
Petefi, jer mu ,,’F on jod vile ote#t

i inate teZalk polo#aj medu tadasniim

literarnim koterijama { kru’ocima.
Ali bag stoga 8to ga tai neuspeh nece
slomiti, nego jod vise izdvoiiti | usa-
mitl, visoko ce skotiti 1 njegov ugled
meduy piseir. u, 8 1 njegova prkosha,
ponogita 1 tvrda priroda nalazice u
niemu gamo nove hrane za istrajnost.

Qada krefe na 8voj sudbonosii put
u Brdeli, fedini kraj zemlje koji jo&
nife poznav o, Tako stie i 1 Nadka-
rolf, Onde je, B septembra 1846, na
jednome balu, prvi put ugledao { od-
mah zavoleo Juliju Sendrei, Bila je
to Besnaestogodiinja devojka iz bos
gate, ugledne kuée, Zivela sa &vojim
ocem u dvorcu bezmalo tvrdavi, u

- romantiénom, pustom kraju, Glag o

e

Petefiju do8ao je u palanku pre nje-
ga: Petefi nije bad bio stidljiv co=-
vek niti izbegavao guzvu (»Kao &to je
poznatog — pisao je sam Pelefi -
»ja bad nisam skroman ¢ovek...«;
onu gornju VereSmartijevu ocenu va-
lia shvatiti ovako: bilo je to u doba
kada Petefi jo& nije bio siguran u se=
be; i to je tako video Vereimarti., Ka
da medutim jednom Petefi bude
shvatio ko je on.,..). Tako je i de=-
vojka €Gula 2za njega pre nego 8to 1
je videla, Zna se, uostalom, da je ved
ranije C¢itala { niegove pesme, i Bsa
svojim pansionatgkim lepim vasgpita-
njem bila wgranuta zbog s&loboda u

ﬁjima_ M{jf‘ala g je 8a radoznalodcu

© dzliske

ragledati, Kazu, nije bio lep. Ali, imao
Le o¢i erne kap ponoé, koje su sijale

ag u stalnoj groznici, Dio je mio,
drazestan, kada je hteo) eada je hteo.
Sigurno je da ga nije odmah zavolela.
Ali ju je Petefi obasuo tolikom buji=
com 8voje ljubavi, da devojde nije
moglo doéi k sebi, nego je zauvek ize
gubilo ravnotezu, On ju je odmah za
progio u oca; odmah je bio odbijen.
Ali, ova ljubav nije bila kao dosada«
da8nje Petefijeve prolazne inspiraci=
jet ona je zauvek vezala pesnika sa
Julijom. Posle mnogilh zapleta 1 te-
Skota, tatno godinu dana posle po-
gnanstva, 8 sept. nbra 1847, TIotefi
¢e se vencéati ga Julijom, i protiv vo-
lie devojina oca.

Or-a godina ljubavi prema Juliji i
Zzilave borbe za nju nede biti mnmanje
plodha nego one ranije; naprotiv, nje=
gaova samosvest, pa stoga { njegova
borbenost, talkoreé| iz dana u dan ras
gtu, Zato ne S8tedi ni najveée, kada
mu ge pult ukrsti sa njihovima, Ko=-
gut, na primer, uvredeno odbija da
saraduje u jednome listu sa koitka=

kvim komedijagem. Petefi plane: ne-

ka glasoviti vitez jednakosti smatra
za Cast Sto mu se pruZa prilike da
radi u jednome listu sa njim, Petes
fijem, A vec¢ kako ¢e razgovarat| sa
sitnima, sa bednicima! Je 1i on veé u
olitiei? Petefli odbija da to prizna.
stvari, on je do grla u njoj, od
Ervnia dana, { dobro je Eto ‘je tako,
vo lkako je o tome pitanju pisao ne-
§to docnijer »Nad politicki zZivot ja
sam gledao izdalje, i nigam ni gle-
dap ha njega, zbog Cega su rme optu-
zivall ¢ag jednostranoséu, cas gre-
gnhom ravnodu” 'u, Kako su kratko-
vidi! Ja sam 2zthiao ono &to oni nisu
gnali i —=ato sam &azalievao larmaw-
junake dnevne  politike,
i smejao se wvaZnosti koju oni

gret dva dzZina madarskoga

uspevaju da izlazu svoja dela, prets
stavlja direktan napad na istinsku
umetnost | razobli¢tava organizatare
koji su preko ove ‘zlozbe omogucili
raznim »raseljenim licimae; da okazu
svoje lice IzloZba je jo§ jedan dokaz
vise koliko daleko mogu esponenti an-
gloameri¢kog imperijalizma da odu u
izdajstvu svoga naroda i kakvim se
gve perfidnim sretstvima sluze u po-
stizanju prijavih ciljeva svoje <lada-
vine. Postupak francuskih viasthdrza-
ca otkriva njihovu reakcionarnu su-
stinu u o¢ima francuskog naroda i
umeinika kaji su se i na ovom koh-
kretnom primeru mogli da osvedote {
duboko osete da su se ti vlastodriel
¢itavom provalijom odvojili od osnoe
va na kojima podiva istinska demokra-
tija, Vlada koja favarizuje i na svakl
nacin §titi naijljuce protivnike demao-
kratije, one koji su se suproistavili
njenom trijumfu .i Zivelj i delali pod
faSistitkim okriljem, takva vlada u
stvari kréi put fasizmu i time vrii zlo-
¢in nad vlastitim narodom, Izlozba sli-
kara sraseljenih lica« je jedan takav
akt, za takvim, sasvim jasnim c¢iljem.

Francuska

SNECISTA KRV« BORE
STANKOVICA U FRANCU-
SKOM PREVODU

Ovih dana u Francuskoj je u izda-
nju »Di Pavoa« objavljen prevod ro-
mana Bore Stankovi¢éa »Necista krvae,
Ovo delo jednug od najvecéih realista
u naloj kniiZzevnusti prevela je Mar-
sel Semol-Vukasovié. Predgovore 8su
napisali poznhati francuski pisac An-
dre Samson i profesor Univerziteta Iv
Satenjo. U svom npredgoviru Andre
Samson ge nainohwulnije izrazava o
ovom delu B, StanMoviéa 1 izlaze utia
ske koje ‘¢ na njega delo ostavilo,
narocito Sof! a. glavna li¢nnst romana,

Sovietski Savez

DECJA ENCIKLOPEDIJA

Izdavadko preduzede sovietehe A
kademije pedagoikih nauka priprema
prvo izdanje »Dedje enciklopedijex,
Na sastavljahju enciklopedije rade
akademiei, knjizevniei, istaknutij udi-
telfi, trudbenici deéje jzdavatke de=
latnhosti 1 slikari.

sDedia enciklopedija« namenjena je
utenicima petog, Sestog { sedmog ra-
zreda sedmaoljetke, Cilj joj je da pro-
Sirj i pmgluhi znania esteéena u Skoll.

Cela enciklopedija obuhvalace neko=-
liko tomova sa glededim glavama!
sZemlja 1 vasiona«, »O Zivotu na ze-
mlji¢, »SSSR — zemlja u kojoj se iz-
graduje komunizame«, »Nada otadzbi-
na u prodlostie, »Zemlje i narodi«; dva
toma bi¢e posvecena temi »Tehnika U
sluzbji narodne privrede SSSR« i dva
toma — »KEnjizevnosti { umetnosti u
SSSRe,

Svaki tom sDedje enciklopedijea
bice bogato ilustrovan, a sadrzavace |
informativni recnilk,

Stampanie prva dva toma »Deédje

. eficilkklopedije« otpotece tokom ove go-

dine.
sebi pridaju; 2znao sam da su nji=
hova 8jajna dela | blistave bes

sede samo slika nacrtapa na pegku,
koju ¢e zbrisati prvi dah buducega
vihora; znao sam da oni nigsu oni ves
liki glumei koji ¢e na pozornici sveta
odigrati ogromnu dramu preporoda,
nego su samo dekorateri i statiste,
kojl vesSaju zavese { iznose na pozor-
nicu stolice i stolove«, I u grozhicl
liubavne ¢ezZznje on 8se uveliko spre-
mao na svoju najvecu ulogu u »0-
gromnoj drami preporoda«: Julija je
imala da dode u drugi red, iza sude
bonosnih pitanija naroda { hiegove
budutnosti. Krajem 1846 bas§ njoj je
porudivan, u svome d¢uvenome pro-
gramatitnom stihu: da ¢ée za slobodu
zitvovati 1 1jubav,

Godine 1847 Petefi doZivljuje { naj-
vecu radost svoga Zivota. Ne onu ka-
da je doznao da e Hajne oduSevljava
niegovom poezijom (Jedna knjiga Pe-
tefijevih pesama u to doba e pre-
vedeng na nemadcki), nego ona druga,
sudbonosnija: poznanstve i prijatelj=

stvo sa pesnikom Aranjem. To je su=
pesni-
Stva, Kratka 1 ni¢dim nepomudéena
njihova veza ostate zauvek najlepSe
musko prijatelistvo u madarskoj knji-
zevnosti.

U onome trenutku Aranj je mall
seoski natarof (1 on je nekada bio
glumac), udubljen u svoje grcke i en-
gleske studije (prevodi Homera, Ari-
stofana 1 Selksapira), nepokretan, sa
opreznodcéu ugnjetenoga jobada €iji je
potomals, jof negvestan svoga znaaja
i svojih snaga, bez imalo volje da se
njima koristi { niima koristi drugima.
Petefi ée ga na to potsetiti, Jer u ti-
$ihu Aranjevu grunuo je Petefi kao
vihot: od toga dana, sa tifinom je za
Aranja bilo svrieno. Citati njihova
divna pisma jedno je od retkih uZi=
vanja. lavhu ned drgi, naravho, Pe
{efi. ali ge postepeno gagreva 1 sum-
njicavi, pordi Aranj, Povod poznane
stvit bip je Aranjev spev o Toldiju
Kada je Kiifaludijevo druitvo raspie
salo konlkurs za nacionalan ep, Pete=
fi j¢ potajno misglip da ¢e nagrada
motati biti dodeljena njemu, za V=
teza Jovana, jer se difugo, po=
godnije delo ‘nede mo¢i naci. Nagra=
da je, i jof udvostrudena, dodeljena
nepoznatome Atranju. Sta radi Pete-

~ £i? Istoga dana nabavlja rukopis na=-
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Najposle, krajem aprila 1906 stvo-
ren je odbor od pet radnica, pet pdje=
vojaka« kako su th radnice zvale iako
Je medu njima bilo { udatih Zena, ia-
ko su ve¢ od prvih meseca ove godine,
PO primeru drugova koji su ih upu-
Civali i savetovali potele da se medu
sobom zovu - drugarice. Zahtevi koje
Su one sastavile i nevesto i bez reda
napisale olovkom na dva lists jeviine
hartije za pisma velikog formata i na-
randzaste boje, sadrzavali su uglav-
nom smanjenje radnog dana od jeda~
naest na deset sati, puviSenje nadnice
za petnaest do dvadeset od sto, zatim
pravo na »strukovnu organizacijue, za
Koju Ce naknadno podneti uslove i
pravila, Te listove je Anica predala

drugarima i posle dva dana primila

od njih tabak hartije na kome sy za-
htevi bili otkucani na masini, formu-
lisani struénim izrazima, a poviSenje
nadniea i smanjenje radnog vremena

' razradeni u cifre i tabele, prema vrsti

posla i godinama rada.

Kad je, sutradan po prvomajskoj
proslavi, pet radnica izaslo pred direk-
tora, on je dugo gledap taj otkucani
tabak hartije nekim novim pogledom
u kome je bilo uplaSsnog iznenadenija
| gnevnog C¢udenja, To su jasno videle,
jer one su dobro i odavno poznavale
svaki njegov pogled i pokret, I samo
to da su one, mirne i resSene, stajale,
pa ma j za ftrenutak pred njim zbu-
njenim i uplaSenim, a izmedu njih
tabak otkucane hartije sa zahtevima,
samo to, bez obzira na dalji tok i
ishod stvari, izgledalo im je kao mala
pobeda i viedno svih dosada$njih Zr-
tava i napora. |

Direktor se brzo trgao iz prvog iz-
nenadenja, i pokuSao da ga prikrije
naglim pokretima i jakim glasom.

— To.., To niste vi sastavile! Ne!?

— M.

Cu se jedan jedini tih glas.

— Ko vam je to sastavio? — zagrme

direktor, ohrabren bojazljlvim odgo-

vorom 1 prostreli ih swe redom dobro
poznatim pogledom.,

Ali tada se Savka, koja je dotle sta-
jala malo u pozadini, izdvoji i hvata=
juéi mirno pogled progovori jasno.

— Sta treba da nam ko sastavlja,
gospodine direktore, kad ini same do-
bro znamo i koliko radimo i §ta pri-
mamo 1 kako sa onim 3to zaradimo na
kraj izlazimo? -To ne tir'eéba niko da
nag uci,

Te sigurne re¢i vratife direktora o=
pet u njegov prvobitni polozaj upla=-
senog 1zhenadenja 1 nemocnog gneva,
Uzalud je trazZio u tom ovdgovoru nekl
izraz zbog koga bi mogao da plane,
Vrteo se jedan trenutalk, a onda, kKao
da se seti, udari presavije2nim tabakom
hartije o pise¢i sto; uéinio je tp posve
neprirodno i izgledao pritom dogfta
jadno.

— Vi moje savijete netete da slu-
Yate, pa &lo ste sada meni donijele
ovo?

= Mi vas molimmo da to.. da nase
zahtjeve... predate Zemaljskoj vladi,

— Nisam ja va§ postay. Enp vam

viada...

— Onda
ime ostalih...

— Ko ste vi. da govorite u ime osta-
ih? Ko su te »ostale«? Koliko je lih
vostalihe«Y

— Veéina, gospodine direktore,

— Ha, vecinal Je li »vetina«? 1
satrukovne organizacije«? Znaci, Vi
politiku hoc¢ete da vodite.

Neko zausti ali ne izgovori neku ree,
A direktor je nastavljuo da lupa dla-
nom po presavijenom tabaku hartij_t%
i zelenoj ¢o0ji na pisacem stolu, koji
je muklo odjekivao, i da vice:

— Dobro! Mozete, mozete! All, pa=-

cemo mi tako morati, u

zite: rdavim ste putem posle i onaj] ko

vag na to nagovara ne Zeli vam debra.

. i —

gradenoga dela, i ne diZe se od stola
dok ga ne prodila s kraja na kraj_.
Da bi se u njemu podavila zavist? Ni

trunke od toga. Oseca, od prvoga ?g- |
zanatlije,

ga, sa sigurnogcu dobroga
da je naSao dostojnoga druga i po-
magada; dosad ga je wuzalud trazio.
Odmah pife Aranju svoju slavnu pe-
smu i pismo, zadihan od srete 2bog
talkvoga susreta, Pre svegh drugoga,
u pismu mu porucuje sledece: »Ako
narod bude zaviadao u pesnidtvu, bi-
ée blizu da zavieda i u politici, a to
je zadatak stoleca; da se to p:ak {ZVO-
juje, cilj je svakoga plemenitog Q=
veka kome je veé dozlogrdilo gleda-
ti kako milioni etradavaju da bi njih
nelkoliko hiljada lenstvovall i uZiva-
i U nebesa sa narodom, u pakao sa
avistolkratijoml« Nije to samo njego-
vo umetnitko vieruju, nego u igtl
mah { polititko; jer odmah dalje,
daje Aranju i savet za buduéi knjie
¥Yevni rad: »Samo kralja ne wuzimaj
#a svoga junaka, ¢ak ni Matiju. I on
e bio krali, a kakav fti je jedan,
;mwv-je { drugl, Kada veé narodu ne
smemo slobadno nalkalemiti ideje slo-
bode, bar mu ne iznosimo pred ol
' ropstva, i to joi sredstvima
poezije prijatho i priviatno obojene
prizore ropstvac«, d sada, u Pete-
fijevoj pestanskoj radnoj sobici pored
litografija Miraboa, Lafajeta, Robes-
pjera i Mara-ta, bite i f?tngra-fija
éutljivoga Aranja, Njih dvojica, Pete-
fi, sin sluZavke, 1 Aranj, 1zc_lanak
jobada, dugo ¢e od sada vladali ma-
darskom poezijom; joS i danas oseca
se niihovo mofno prisustvo onde, Ta-
ko ¢e Sest godina mladi Petefi voditi
svoga starijega dAruga kamo ovaj., gam,
nikada ne bi stigao: u godina
1848/49 Aranjeva uloga narodnoga pe-
snika dostiéi ée svoi vrhunae, a pod
uticajem Petefijevin. Tada (;3'1' oldi
osvojiti jednostavna srca _llHJEi:ll‘il:l ma-
sa, tada c¢e Aran] uredivati list za
geljake i pisati u njemu E.?lanke i pe-
sme kojima ‘e p].'m::ovr‘.dm;lll potrebu 0=
globodilatkoga rata, velicali RoZu
Sandora “efa alfeldskih beéara, kojl
je dobio amnestiju da bl se b()l‘iq na
gtrani revolucije, ftada Cce rmplan'ti
svoju jedinu bunfovhu pesmu, protiv
popova koji se goje na racun naroda.
Morala je biti silna sudestivha  moC
PEtE&fijeva kadg je { od Aranja, éua
je prava psihologka oblast bilag osijans=
gko oplakivanje madarskoga narodau
reZimu posle VilagoSa, izmamila tir-

tejske petefijevsie tonove, Aranj do

birokratsko:
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A kad je pet »djevojakas izadlo na
hodnik, pogledale $u se sa dotle ne-
poznatim osecanjem zadovoljstva, Tu
su prvi put osetile, nije to svaka jed-

nako osetila niti je to ijedna glasno ka-
zala, ali su osetile; da direktor nije

orio 3to je nekad bio, tj. &to su sve

radnice pa i one mislile da je; da je
iza tih vrata tapetiranih zelenom ¢o-
jom on ostao bar
nego Ato je bio pre cetvrt sata, kad
sSu usle, |

nesto malo manji

Osetile 8u da je borba moguéna,

Vladin povjerenik za grad Sarajevo,
Sef celoKupne policije Bdmund baron
Staricki, poruéio je da ée primiti de-
legaciju sa zahtevima radnica { raad-
nikka febrike duvana, ali ne ceo odbor
od pet radnica, nego samo dve.

Tada su »djevojkee« izabrale Savku

Kusovceyvu, ernomanjastu, onisku, o-

tvorenu i smelu devojku iz Pirude, ko-

ja ima dva mlada brata u gimnaziji i
Anicu Pekusic,

(fale tri drugarice
pratile su ith do vrata vladine zgrade,

a kad im nisu dali da se tu zadriavaju,
one su otifle na “balu 1 tu, na zidu,

cekale,
Tako su se njih dve na8le pred Sta-

rickim. Bio je iznad prosedne visihe,

gnazan i gojazan, ali elasti¢nih pokre-
ta, neobitno bele

doj i oStroj liniji i nisu sakrivali tu-

mena usta. Neceg belolikog, putenog i
zenskog bilo je u celom &Soveku. Sve

je mirisalo, gjalo i blestalo od njega:

prstenje, zlatna dugmeta na manseta-
kravati,

sneZno belo rublje, ugladane cipele u
bezbroj refleksa, Sve je na njemu i

ma, biserna igla u zelenoj

oko niega izgledalp glatko, meko, u-

mereno toplo, dugo doterivano i pot-
puno doterano prema nekom nepozina-

tom strogom pravilniku, I sve je od-

govaralo neobifno visokom pojmu koji
je ovaj gospodin morao imati o sebi
i svom pozivu. Ali u svemu je bilo i

neceg neprirodhnog i izopatenog, ne-
muskog i neljudskog. TS

— No!

Baron ih je dotekao stojeéi, ali ne

kod pisaceg stola ni na sredini sobe,

nego negde u dnu kao da nije ni mi-
slio na njih, nego se tu gludajno

desio.
— No?1 |
Ah, to austrougarskoe voini¢ko 1

No! To nije re¢ nekog
zivog jezika ni odredenog naroda, ne-
go uzvik iz zoologije u kome ima 1
nesto od vepra i od strdljena i od
kopca, U tom jednosloinem uzviku
ima dovoljno prezira da uvredi, unizi,
i uplagi milion ljudi, to je borbeni kro=-
tiladki uzvik jedne kaste koja vlada
svetom i drugim ljudima oko sebe,

bez obzira, bez straha, hez pomisli da
bi moglo drugadije biti;. jedne . kaste
koja je, oduvek bez srea | duha, dav-
no izgubila pamet, a 8ad gubi i posle-
dnje tragove oseéanja metre, svaki ra- .
Sun o hodu vremena { progresu sve-
ta. Ah, to austrougarsko:

No! Steta
je 8to se polagano zaboravlja i §to Ce

biti potpuno zabovavijeno kad izble-

di u sluhu i poslednjeg ¢oveka toga
naradtaja. Steta je to | za prodlost i

za buducénost. Trebalp bi ga satuvati

na nekoj trajnoj gramofonskoj plodi,
kao primer dokle su se jedni morali
poniZavati da bhi ZzZiveli, mnozili se {
hranili, a dokle su s8e drugi mogli
gpustiti, migleéi da se uzdizu { da sa
svoje vigine neogranicéeno vladaju
svetom i liudima. Kao zastrasujuéi
primer buduéim nara3tajima, $ta ¢o-
vek moZe udiniti od drugog ¢oveka 1

od samog sebe,
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koze, ride kose i
brkova koji su bili potkresani u tvr-
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A

kraja Zivota neCe pre#aliti

Ziv.

Petefiju medutim ostaje jod vrlo

malo od zivota. Poslednju godihu
provesce u groznicavome radu, Odu-
vek rasipni¢ki plodan, sada 1 svoje
najintimnije prilatelje zadivljuje svo-
jom fantasticnom produktivnoféu. Pi-
ge kod kuce, u kavani, na puto-
vanjima, w hodu: neprestano, Putu-
juci seljackim kolima, izvali se po-
trbugke u dno kola, pa tako pise. U
stihu to { kaze:
kao nadnidar, madam se svoga plsatega
pribora . ..
On je knjiZevnik, | nista drugo ne-
e da bude, Kada je prvi put bio u
gostima kod Aranja, za odam dana
napisao je Sest pesama, medu njima
{ takve kao 8to su Sari«neni, R o-
da, Bio bih reka, Krnji
evonik, Kako jJe lep svet;
za prvih pet dana u godini 1848 na-
pisao je pet pesama, svaki dan po
jednu: Zimske vederi Kako
da te zovem, Zarobljeni
lav, Pustara z{mi, Koka mo-

je majke! — nema madarske an-

tologije bez tih pesama. Kadg je 1847
izdao svoje Celokupne stiho-
ve, u divnoj i golemnj knjizi od 38
tabaka velike osmine, on je najv~ce
peshitko ime Madarske; ¢ak rezervi-
sani Deak ume da u intimnom dru-
dtvy napamet izrecituje veinaestak-
dvadeset njegovih pesama.

Brak kao da mu je pruzio mogut-
nosti za jod krupnija pesnitka ostva-
renja, Sada pife spev Ludi I&8tok.
Izgledalo je kao da je kod njega na-
stupio trenutak kada ¢e se sva nje-
gova bogata lirika razreliti u epici:
moguénost takvoga njegovoga razvo-
ja nhe bi bila sasvim nelogi¢na. Me-
dutim, veé¢ tada se u njegovoj poeziji

sve Opfice javlia | motiv smrti. Nije -

naravno stvar u tome &to je on u pe-
smi prorekao da ¢e poginuti na boji-
&tu; jer je u pesmi proricao i to kako
éo se, u starosti, igrati sa unudi¢ima:
stvar je u tome Sto je on odista pogi-
hio na bojistu, tatno onako kako sto-
it u onoj pesmi. Jo§ u zamku u Kol-
ton, pde je proveo svoje prve bracdne
dahe $a Juﬁjom, napisao je pesmu
Kraiem 8eptembra; nﬁ: je
Julija nat¢inila najpopularnijom eles
giiom madarske knjiZevnosti ne tali

ko time 3to je pesnika za nju inspiw

gubitak
svoga prijatelja, ostadée gasenjen nji-
me; verovatno bi i njegov dalji umet-
ni¢ki razvoj i8ao sasvim drukéijim
praveem da je Pefefi posle 1849 ostao

Kad »djevoike«, kao po do wmﬁ,

. PO pravilnom borbenom instinktu ni-
§u odgovorile hi na tre6e njegovo:

sNol?le, on im se primakao nemar-

nim hodom, pogledao ih kao odnelud
iz daljine,

okrugle, zagasite, aa zamudenom beo-

O&i su mu bile malene,
njatom i poervenelim kapcima, kao
prljave, ni sreéhe ni lepe odi; one su
u tom velikom pregonjenom { prene-
govanom Coveku bile jedino mesto
koje nije ni zdravo ni doterivaho ni
ugladano, Te ofl, kao da su pozaj-

mljene od drugog i drugatijeg ¢oveka,

nisu ni lidile toliko na o&i koliko na
dve rane koje =1 ovom irafe savrie-
nom baronovom telu sluzile za gleda-
nje,
— Sta vi hotete?

Nage reti je izgovarao nepravilno,
8a pogreSnim naglaskom. Tada Sav-
ka istupi za koralt napred, rammota
tanki 3usStavi papir u koji je bila u-
vijena njihova pretstavka &a zahte-
vima,

— Evo, pgospodine, ovdje su nasi
zahfjevi i mi Vas molimo da ih pro-
gitate 1 preporutite visokeoj Zemalj-
skoj vladi, f

Polagano 1 svedano, kao %to se vrie
vaini { opasni poslovi, oboje npodigo-
8e ruke u vidinu lica, { hartija 1z
tamne, mr8ave { Zute Savkine ruke
prede, kao sa drugog sveta, u baro-
novu, punu, nabreklu { belu kao ne-
peten hlep*é, On rastvori tabak 1
samo ga prelete pongledom, a onda se
okrenu radnicama:

— Juder niste bile na posao?

— Nismo — odgovorife obe odjed-
nom, ali tiho.

— A zasto?

Kod tog pltanja obe »djevoike« o=
setife kako se atmosfers izmedn njih
i barona odjednom igpuni ned¢im no-
vim { opasnim: to neprijatelj pita, sa
nenriiateliskom namerom i valia mu
odgovoriti, all ni suviSe opgirne a ni
ponizno, .nhe precutati glavno, a ne

kazati &to ne treba. A kako da se
gnadu njih dve, neiskusne i neuke?

Strah {h je ne harona nefo odgovor-

nogti prema onima koiji nisu ovde, ali
za koje niih dve, takve kakve su, mo-
raju da pgovore, § to tako kao da ih
sluSaju sve radnice § svi radniel;, i fo
ne samo iz njthove fabrike,

— Zato 3to je bio Prvi maj - rece

prigufeno Savka.

— Praznik radnog naroda -— doda-
de Anica bez trazmiSlianja 1 obe se
osetise malo laksSe, kao da &u sada
nagle neki stav { oslonac za razgovor
koga ne mogu izbeél.

— Ah, a ko vama je kazao da je
to »praznike i da sradhi« narod fre-

ba da ne ai?: . . i
maj,

Baron planu. |

Vikao je na njih, dugo | ruzno,
ga visoka kao 8to se vice na zaisfa
nerazumna stvorenja, 8a nekom mi-
¥njom koja je daleko prevazilazila
ne samo ove dve »devojke« nego i pi-
tanje 8trajka i ceo »delokrug« baro-
nove viasti, UgroZeni interes{ i po-
vredena oholost moéne klase govorili
BU na usta poroc¢nog coveka nezdra-
vih Zivaca. Jer, ta mrinja bila je u
stvari prezir, Samo vrlo peroéni ljudi
Bpogobni su za takav presir. A aqvaj
dovelk je bio pun prezira koji je iz-
bijao iz glasa, iz svakog pokreta; ali

sve je to, izgleda, bilo slabo da izrazi

njegov veliki prezir prema svima
ljudima, { to kao da Je | bilo glavni

§ i
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—Po cijelom svifet § alavi Pri

uzrok njegove futnje, a ove dve Yene,
pretstavnice pobunjenih radni¢ca sa-
mo bedan povod.,

Devoike nisu fl razumele potpuno
§ve 8to je govorio, ali je sve zajedno
bilo tefko 1 odvratno, i iz svega je
1zlazilo da im govori ovo: Sta vi zna-

te o svetu, { otlkud vi moZete znati

8ta ceo svet radi? Ja éu vam kazati
otkud, Degetalt lenjstina, &ivutskih
skitnica i raznih probisveta koji su
dosli u Sarajevo dg bune i zavode
radnike kazali su vam to. A ja vam
kazem da cemop mi sve njih poslati
odakle su dosli, proterati vezane. A
ni vi nista bolie necéete proci, ako
budete bunili podtene i vredne rad-
nice, Jer mi imamo nating i za takve
ptice koje se Setkaju naokolo &a ne-
kKim gmefnim 1 blesavim pretstavia-
ma § zahtevima, umesto da gledaju
#8vo] posao. Mi smo do sada postupali
fino, sa mekim rukavicama na ruka-
ma, all kad skinemo rukavice, vide-
cete da je nada ruka od Zeleza, Ose-
titete to na svojoi koZi, Tada Cete

8¢ mozda kajati, all ée biti dockan.

Sve je to on izgovorio nepravilnim
recima i nakaradnim reéenicarna, ali
sa jarosnom vikom koja je ovde, ka-
ko {zgleda, bila glavno. A kad se is-

praskao 1 zastao, kao da ofekuje nji-
hovu reé, Savka upita odijednom.

~— NMi molimo da nam kaZete, kad
temo moé{ dobiti odgovor na nage
zahtijeve,

-=0Odmah donijete odgovor,

Pride stolu 1 zazvoni., Malo zatim
na vratima sé pojavi Covek u uni-
formi, kancelista 8a zvezdom pod
vratom; lice ¢o8kasto i bezbrko, wro-
seda, kratko S§iSana kosa, zadeiljana
uvis, izgleda kao cetka. Taj ¢ovek,
sav od opreza, izvede ih iz svoje uske
kancelarije sve do na hodnik i pre-
dade policajicu u uniformi, koji je te-
kao na hodniku, a zatim zatvori za
gsobom wvrata pazljivo kao da su od
naifinijeg stakla i pamucno nec¢ujno.
Odmah zatim, policajac im saopdti da
st uhapsene { pozva th da krenu pred
njim.

Kan da je to prirodno nroduZenie
posla na koji su krenule, SBavky | Anica
su igle pred policajeem | samo su jz-
menjivale poglede izmedu sebe. Cim
Su izasli na obalu uglecdase ih tri
drugatice i poskakaSe sa zida, opko-
liSe ih 1 zagrajase sa pitanjima: Za-
&to, kako, kuda ih vode. Pollicajac, rid,
postariji covek, koiji je vet dvadesetak
godina u Sarajevu, bio je zbunjen
tom zenskom wvikom 1 branio se trep-

Cuci.

— Molim, nije dozvoljeno razgova-
rati. Dalje od pritvorenikal Dalje!

I svaki put kad bi hteo neSto da
kaze hvatao je dugatku gabliu po

gredini, kao na pozdrav, i gledao pre-

da se kao da iz setanja ¢ita telst
propigsa o sprovodenju uhapgenih liea.

w Molim, dalje!l Moracéu postupiti
protiv vas.

Ali te%ko se bilo odbraniti od ogor-
denih miladih radnieca koje su kao uz-
bunjene pcele obletale, dovikivale
drugaricama da se ne boje, da ¢e sve
utiniti da ih oslobode, da ¢e jzvestiti
koga treba, da ¢e poruéiti i njihovim
kuéama. I Savka 1 Anica su ih umi-

rivale i molile da idu, ali one &u ih

pratile, ¢as izbliza tas izdalje, sve do
policijskog zatvora.

(odlomak)

risala, koliko time &to je doslovee is-
punila sva njena ugZasng prorocan=
stva: nepunu godinu posle pesnikove
smrti udala se za drugoga.., U ovo
doba javljaju 8¢ i zaceci wvanredno
zanimljivoga, neobitno znatainoga a
nezavrsenoga niza pesama: G osp o-
din Pato Pal, Okatootaja;
da ga je zavrSio, naslikao bi savreme-
nu Madarsku onako kako je ecarska
Rug ja naslikang u Mrtvim du-
Sama, Oblomovuy, Octevima
{ deel, Brzo ge prekida taj clklus.
- Brzo se priblizuje goding 1848. Za
Petefija, ona je pofela U znaku naj-
vece altivnpsti. Poduhvatio se svoga

om'ljenoga epa, .ehel . a, Preveo je .

Sekspirova oriolana, a napra-
vio plan da prevede joS | Romea
i Juliju (to je i poea), Otela,
Ricarda III Timoha Ati-
njanina, Simbelinag, Henri-
ka IV I Zimsku bajku: on,
Aranj 1 Verefmarti dogovorili sy se
da prevedu ¢itavoga Sekspira, Samo
ko ne zna Petefija posumnjace da bi
on odista i obavio ogromni posao koji
je primio na sebe, A tada je sve te
planove presekla pariska februarska
revolucija, ' svojim radnitkim barika-
dama, crvenim zastavama | parola-
ma Luja Blana.

Ne sasvim iznenada, naravno, TJsta=-
nak je izbio prvo u Mesini, 6 januara,
12-0ga je ve¢ u Palermu, 27-oga u
Napulju, pa ¢ée velikim zaokretom
prema Lisabonu i Parizu krenuti na
istok, svugde
ljuljane kule #eudalizma, Petefi pra-
ti evropske dogadaje sa strepnjom i
nadom, potresen do dna duse, Predo-
secam revoluciju kao pseto zemljo-
tres, govorio je. Nesto doenije (17
marta 1848) zapisao je u svoj dnev-
nik: sVeé godinama' je moje slkoro
iskljudivo stivo, moja jutarnia | ve-
¢ernja molitva, moj hleb nasusni,
istorija francuskih revolueija, ove no-
vo jevandelje dovefangtva, u kome
drugl ofkupilac sveta, sloboda, propo-
veda svoja nacela. Svaku njenu red,
syako njeno sloyo, urezad sam u svo-
Je srce.. .« Za februatsku reévoluciju
pad Luja Filipa i proglagenje fran-
cuslke republike gaznao je ha puty,
dalelko od Peste, Udavsi tada u malu
Emvincijsku kavanu, »Vive la répu-

lique! uzviknuo same == pife u svo-
me dnevniku —, »pa sam nemo, uko-
Geno zastao, ali bukteéi kao plameni
stube, Veriujle mu da je doslovee tas
ko bilo, Odmah je pojurio u PeStu:
sar bes mjega da podtne wevolucija?l

potkopavajuci veé po-

- dvostrugivii. Kiga je lila:

—
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. MALA BILJESEA O LJETNOJ POZORNICI U BPLITU

Sasvim je shvatljive { he bi ni mo-
glo da bude drukcéije:r nekoliko nasih
velikih gradova su Sreédifta kulturnog
Hvota Jugoslavije. Bredista su, ali ne
u ekskluzivhom emisli, nego bad§ na-
protiv: ofia pogiedin | heéposredno
ozivljavaju i oploduju kulturni zivot
{ u manjim gradovima, pa { u naju-
daljenifitn  selitha, Jedino je. takvo
niihovy d-jelovﬂunjr-f u skiadu 8a gah-
tijevima socijalistitkke kulture, koja
nije samo kvalitativni pojam. Kvan-
titativino prodirivanje svih kulturnih
vrednota preduvjet je ostvarenja 8so-
cifpiisticize kulture, |

Ali kao 1 u proizvodnji mateérijalnih
dobara, tako i u toin pobjedonosnom
prodiranju kulturnih vrednota neop-
hodho je potrebno da se vodi eviden-
cija, da se pomno registrira svaki na-
por, napredak { svako postignuce. U
tom pravcu velika, odgovorng i plodo-
nosna uloga pripada mnogobrojhim
nadim dnevniin ligtovima u provinci-
ji, ali { »Knjizevne novine« trebalo bi
da se znatno vide o08vItu n# razne
manifestacije kulturnog Zivota u pro-
vineiji, i to po mogucnosti sistemati-
¢nije i opfirnije nego Sto je blo slu-
¢aj do gada,

Danas, u novoj Jugoslaviji, svako
je putovanje niz radosnih otkrica.
Druga je stvayr op€enito znati, da se
kod nas sada u jednom danu stvara
vife nego prije tokom ¢gitave go-
dine dana, a ruga'}e stvar kada ta
dinjenica postaje ¢ulni dozivljaj, ka-
da to vide vlastite o¢i, Dok to samo
optenito, apstraktno znas, mozes mi-
gliti da si shvatio veli¢inu toga zbiva-
nja, ali kada konkretno wvidis, gledas
makar gamop s prozora vlaka, kad pro-
matra§ kako nitu duZ pruge zgrade,
tvornice, c¢itav jedan svijet, koji je
nastaop | nastaje voljom i snagom nha-
roda - onda dozZivlijujes Sta
gnati rijed¢ sstvaraladtvo«, 8ta znaci
»8naga naroda« { Sta znac¢i korjenita
prisutnost, organizatorska 1 vodeca
snaga te svijegne, revolucionarne vo-
lie, koja se zave Partija

Sve ovo mi 8e vrtila po glavi, dok
sam 21. jula prisustvovao otvorenju
lietne pozornice u Splitu na Trgu re-
publike. Ljetna je pozornica — koja
mozZe primiti 1200 gledaoca -— bila
dupkom puna Splicana i turista, Split-
ska opera je izvela kao prvu predsta-
vu na ljetnoj pozornici operu Gotov-
ca »FEro s onoga svijetac,

Splitska opera? U lijepoj veliko]
dvorani moj je susjed radnik iz Sla-
vonskog Broda, zidar na godignjem
odmoru. On je igto tako slucajno sa-
znao za otvorenje ljethe pozornice kao
i ja. Bio je vec¢ c¢esto u kazaliStu, ali
snda se prvi put odlucio da pogleda
operu, Bojao se da je to preteska gla-
zba za njega. Za vrijeme @itave pred-
gfave sretno idznenaden, sav ushicen,
odusevljeno je pljeskao,

Koliko ima u toj dvorani takvih,
koji se sada prilikom svog godiSnjeg
odmora prvi put susretu s operskom
glazhom?

Predvideno je da ée splitska ljetna
pozornica davati tjedno tri predstave.
Split je ve¢ danag grad g velikom in-
dustrijom, g osim toga turisticki cen-
tar. Tjedno tri operne predstave —
koliko ¢e biti tokom sezone radnika i
zadrugara, koji €e se prvi put upo-
znati s operskom glazbom zahvaljuju=-
Gi ?p'ostﬁjanjnu ljetne pozornice u Spli-
tu? |

U pauzi grupa zagreptang razgova-
ra o tome, kako mnogi od njih nisu
nj znali da uopce postoji opera u Spli-
tw U grpi ie glumica iz Zagreba, koju
Je 1iznenadio kvalitet te predstave.
Kako su stvorili odjednom tako wvelik
orkestar? Istina, sama je pozornica
pomalo uska, ali kako su stvorili ta-

Nije mogla poteti” bez njega, Ma-
darska revolucija potela je 15 marta
1848, Junak toga dana, njegoy glavni
organizator { tvorac, nesumnnjiv je
Petefi. A toga dana dogodilo se ovo.

Pestanska omladina zamiglila je da
francuskd revoluciju proslavi 19 mar-
ta pod otvorenim nebom, na polju
Rakos$u, uz najdire utedte narodnih
masa; na vecerl je trebalo da Petell
pro¢ita svoju pesmu Na noge, M a-
dari, a onde je trebalo da se saopsti
i peticija kralju u 12 tataka, Sta
zeli madarski narod, Medu-
tim, posredovanjem konzervativhih 1
reakcionarnih snagé veters zamislje=
na na RakoSu morala je otpasti; za
to se znalo ve¢ 14-oga. Uszrujanjé
medu omladinom bile je wveliko: §vi
su osetali da 'reba neSto poCeti, ali
niko nije znao kako, | Sta, Varsavi
je bila pobuna, u Pragu revolucija
Meternih je pao, = ve@ | lojalni Bet
plamti u pozaru revolueije: poteli su
je tehnifari i medicinari.

U Pedti se u to doba odrzavao proe-
leéni vasar. A to znati da se tada u
varo§ sa pretezno nemackim : neina-
darskim purgerstvom stekle mase
Madara iz pravineije, i prestonieci
Madarske dale neotekivano madarski
karakter, jo8 pritom madarski narod=-
ski karalkter, Uofi znamenitoga dana
Petefi je ragmisSljao 8ta da ¢ini, | one

“da zakljutio, kako je sutradan zabe-

leZio u 8voj dnevnik: »Ja sam putvan
gadinn na to da dam prvi potsticaj«.

io je spreman da ga da. Sutradan,
ga nevelikom grupom prijatelja pobu=
nio je { poveo sa sobom prvo siu-
dentsky omladinu, medicinare, tehnia
dare, pravhike (»martovska omladi-
na«, »petefijeveic), i izveo ih na ulieu.
Kifoviti, sumorni dan podeo je dakle
kao .ﬁbiéna studentska demonstracija;
jedna pes
njega istorijsk! dogadaj. Grupi stu=

Jentske omiadine, potese ge pridruzi-

vati i oni Madari koji su se u pre-
stoniei zatekli zbog vafara; ubrzo je
pred Narodnim muzejem bila masa od
najmanje 10.000 ljudi, koja je nepre=
stano rasla, na kraju se vise nego u-
heskrviia
pestanska martovska revolucija odi-
grala se pod rasirenim Kkifobranima.
Tada je knjizevnik Jokai proéitao
proklamaciju j onih 12 tacaka, a Pea
tefi svoju pesmu, Neko je onda preds

loZio da se odmah ode cenzoru, da

on odobr! &tampanje proklamacije 1
pesme, Petefi je i o tome veé ranije

pesma, Petefijeva, nadinite od

o w1 o L v — e —— —— .

je: sLogickl, prvi korak, { istovreme-
no glavna duZnost revolucije jeste da
uéini 8tampu slobodnom... to ¢emo
i udinitile Nije bio stguran kojim na-
¢inom ée se to modéi sprovesti: uz
gil:unj'e o tome, imao je i gotovo re-
enje: »A ako bui'y pucali?« stoji u
dnevniku; »vrlo vaZno! ko sme ote-
kivati smrt lepfu od ove?« — glasi
lakongki odgovor. Zato je poziv da se
ide cenzoru odmah prekinuo reéima:
»Cenzoru necemo .¢i; vide ne znamo
za cenzora, hajdmo pravo u Stampa=-
rijuls Tako je osvojena Stamparija, u
kojoj je onda otStampana slavna Pe-

. tefijeva pesma, kao prvi plod slobodne

madargke "gtampe, Jedan odbor u ko-
me je bio i Pe‘efi, pracen masgom od
Rrreko 20.000 ljudi, uputio se tada

amegnickom vedu u Budim, »a vi- .

sokopogto rano Namegnicko vece bilo
je bledo i izvolelo je cvokotati«, kako
pise Petefi: izdalo Je naredenje vojsci
da ne pogreduje, ukinulo ecenzuru i
ﬁustilﬁ iz tamnice novinara Tandiéa,
koji je onde sedeo zbog &tamparskih
kriviea, Petefi je mogao biti zadovo-
ljan svojim pos' m toga dana: samo
gvajom odlucénodéu on je | Beé¢ i Ba-
¢anjijevu vladu stavio pred svrien
¢in koji se vise nije mogao lako zbri-
sati. U tome je, ukratko, maderski 15
mart,

Petefi nije Lio tamo pesnik; bio je
i politidka liénost, i od velikoga uti-
caja na mase; Cak se moZe rec¢i da je
poslednju godinu svoga Zivota bio u
vecoj meri ovo drugo negu ong prvo,
jako kod njeg. politi¢ar i pesnik nisu
dve odvojene litnosti, nego tine har-
moniéno, u jednu celinu sliveno je-
dinstvo. Koliko se Baéanjijeva vlada
uplagila puta kojim je Petefi hteo da
povede dogadaje, toliko se on nije
mogao zadovoljiti iskljudive rezulta-

tima 15 marta, Generacija oja je
prethodila Petefijevoj, u tzv. refor-
mnoj eposi (Setenjl, Keldei, Vesele=

nji), takode je htela da resi goruce pi=-
tanje Madarsgk odnos plemstva 1
najivih geljndkih masi u njoj, kao i
gve probleme (ekonomske, polititke,
progvetne) kojima se ovo resenje ne-
umitno uglovljava, Alli je ova epoha
vide bila sklona da problem resava
bez naroda, putem ‘umerenih reformi
a u zajedniei sa betkil apsolutizmom,
nego  putem radikalnih gradansko-

pma a haglanjajuéi se na najsire na-
rodne mase. Za njene vode Petefl
nije mario, Nije li, izvrstan novinar,

[

demolratskin reformi protiv apsoluti-

ko vellk zhor? 1 sve ovo — & 1o je
narotito vaino — hlsu pitahja iz puke

shnatizelje, nuge odraz ohod istog od- {

fodn { raspoloZzenja preéihg nadin o=

o NP Ll ¢
stvarenjima, koje primijelid kadd da=- + o

nag nadi ljudi pazijlvo promatraji sa
praEpr R brleny 2TV VOO U W
nje lukuruza krave na pasl, hove
zgrade, kodnive péela na evielndm li-

vadama du pruge | nove ceste. Pej=

sit¥ nije vike gamo neky costetska pa-
horama, nego je { hoesilac nekog pose=
biiog danasijes ugoud a, '1-;1!_;'1 Ny ;.-:taja
iz hovog produkiivicg | kolektivhog
odnosa prema zemlil, knja ‘e posgtala
zauviek ‘' u punom smislu nasga,
Prosvietni referent iz Bosne, mlada
ie'na, koja je dodla u 5%1& kao dele-
g;‘lt na tefaj prosvietnih referenata
Narodnp Rapub! ke Fo'vdlsl
se doslovho ovako: »Nisam ni znala

da imamo operski ansambl u Spli-

tiu«. Ona nije rekla: »Vi imate 11§ Split
imax — ona je reklal »imamaoe,

To je samo jedna nijansa u izraZa=

vanju, eitnica, alt se sreca, duhovna
atmosfera naseg danpsnjeg %ivota za-
sniva na takvim novim nijansama..,

Imamo dakle ljetnu. pozornitu u
Splifu.  Dramski ansambl  Splitskog
narodnog kazalidta, koji se nedavno
vratio sa gostovanja na Hvaru, Kor-
¢uli, Blatu | Vela=Lauci, namjerava
takoder da nastupi na lietnoj pozornici
I apera je Splitsloog naradnag kavalista
bila na gostovanju u Zadru, Sibeniku
i u Metkovicu. Nakon povratka upra-
Va je predlozila muzicarima j ¢lano-
vima zbora Osjetke opere, Kkoji su
proveli svoj godisnji odmor u blizind
Splita, da umjesto godignjeg odmora
pomognu u ostvarenju lietne pozorni=-
ce u Splitu. Predlog je bio prihvacen,
Tako je orkestar Splitske opere, koji
Je inace sastavljen samo od 20 stal-
nih, 11 honorarnih c¢lanova i 9 ¢la-
nova iz vojne mornarive, dobio daljinje
pojacanje od 10 muzicara, a zbor je
pojactan sa 14 Clanova Osjetke opere.
oVl sn se odugevili planom ljetne po-
zornice, a na otvorenju su ge j sami
Splicani  eudili otkud im odjednom
takdyv jak orkestar i zbor?

Na fzvedbi »¥ro.s onog svijeta¢ ni=-
tko nije mogao primijetiti da su orke-
star { zbor nedavno sastavijeni s no-
Vim snagama, lzvedbi je motrag prets
hoditi predan i ozbilian yrad na mhogo-
brojnim probama, jer inade dirigent
Vid Kuzmanié¢ ne bi mogao posti¢i ono
sigurne vladanje nad orkestrom, ono
jedinstvo izmedu pozornice i orkestra,
koje je odredilo nive ¢itave izvedbe.
Odusevljenje. s kojlm je mnogobroje-

- Nag publika pratila predstavu — a o-

gim foga 1 izvrsna akustika liethe pPO~-
zornicte na Tregu Republike, dali su
pjevacima narociti radosni elan., Te-
nor Ilija Zizan (Ero) svojim  glasom
velikog obujma, Sonja Sagovace, koja
je svojim toplim sopranom izrazajno
i prozivlijeno  kreivala Bulu, Jovan
Anti¢c u ulozi Marka, Krunoslay: Tur-
kulin kao mlinar Sima, Anica Plastié
kao dobande i Marija Gatina u ulozi
Dome — {1 na kraju baletni zbor u
trecem d¢inu, svojom Zivoséu, ritmom
i temperamentom jednoko gu prido-
nijeli velilkom uspiehu, koji ge mani-
festirao u dugnl 1‘.":1.]'”-{111'1 IJI_]USf]{i:I-n,]u Za=
hvalne publike,

Otvorenje ljetne pozornice u Splitu
—nlje to neki lkrupni dogadaj, Mnogi-
ma Ce se Cihiti da Je sitnica, Nembju
pravo. Iz takvih sitnica, iz bezbroj
¥ v h stnted, {2 mantn takyih o #li-
¢nih inieijativa reszultira 1 rezultirat
¢e ono vellko, hova, koie j@ u toku o-
stvarenja: masovna bhaza kulture, Tre-
ba nastojntl, da bude svalki korak re-
gigtriran na tom lijepom, tedkom 1
velikom putu ostvarenja nase soclja-
listicke kulture.

rvin SINKO

covek tako malo veruje Madarima, da
Cak { svoile catkalice vvozi iz Engle-

ske? Pefnaesti mart je znadlp ple

bejsku, narodno- evolucionarnu § fere

veneiju y pokret koji je liberalno

pléemstvo bilo povelo u reformr | e-

posi. Peteli je hteo da politiku vodi

i najkrupnije drZavne probleme refa-

va uz uceste .al8irih narodnih masa

i demolkratskora parlamenta, ne do-
pustajucéi pozunslko] Hijetl da tapka
u mestu | vod! kompromisnug mlagu

plemicku opozivijn Bedu. Otud njego-

vi zestoki napadi na Batanjijevu via-

du. Jer vec¢ dve nedelie posie 15 mar-

ta, revolucija je naglo zaustavljena.

Petefi je tada 1 oriftho pisao: »A

sada, mladi moji orijatelji, koji+ ste

dve hedeélje tako hrabro i neltfmmlo,

kako sam samo 7zeleo, udest rovali u

Javnome Zivotu. razidirro se, zbogom

ostajte, revoluciii je kraj...« Ali od-

mah potom dodaje, preteél:«.... ali

ne, revoluciji nije krai, vvo je bio

samo prvi ¢in .., d . videnjal«

Jedan odlican poznavalag ove eno-
he smatra da bi madarveko] revolueiji
odista bio kraj vec¢ 15 inarta 1848, a
ne avgusta 1849, lkod Vilagesa, da
nije bilo Petefijn 1 njegovoga apela
na najSire narodne mase, koje su sa-
dinjavale revolucionarno levo ktrilo
revolucije. Ni nesumnjivo najsposob=-
nijega ¢oveks Bacdanjijove viade, Ko-
Suta, vodu Mardarske tevolucije, Pe-
tefi nije mario u tim prvim meseci-
ma revolucije; Pelefi se celoga Zivota
borio protiv plemenitaske Hungarije,
verbecijanske { dijetalne, a Kosut je
bio pretstavnik ba . toga plémstva.
Petefiju je bila odvratna i pomisao
da bi se rezultati revolucije imali za-
hvaliti svelikoduinosfic plemgtva, go-
vorio o »jgolemim velalamag o itbja
bi trebale obesiti gvih devet tlahova
Bac¢anjijeva kabineta a tmaja 1848 ha
jednome zboru govorid lako Kodutu
ne bi poverio ne otad#b! 1 nego ni

- Bvoje peefo, Kofut je nepresband pazio

da plemicke povivatice he gtradaju

- odvige, a jobadima porudivao da se
jod malo stepe. U trenutleu izbijanja
revoluciie njrgova je dlavoa misag da .
‘Vﬁda’ﬁvﬂ revalucijo pstane & rggmna |

plemiékoda stalein: »Nama jﬂ“ﬂm u
deo  sjajih zadatalke pldao "Tf'jﬂu, da
poktete mudre vodimo, a1l ge Mora- -

mo truditi da w °  ostanu u naSimy
rukama... « -

e, jzragziia,

'I'
i
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Ovdje ispod Ivan Planine, immedu
8jenovitin, isprekidanih brda pokrive-
nih mahom bukovim Sumama, sjeéam
sa kako su 1945 Zeleznice teSko isle,
kako su na tragu ofanziva ostale ru-
ine: po potocima i wudolicama ispod
pruge lezali su djelovi’ izlomljenih
blindiranih vozova, duZz puteva strsale
su gole masSine transpartnih »Fiatag,
po jarkovima su Cekale zardale tali-
janske i nemactke kacige kad Ce se
djeca spustit puteljcima da se g njima
poigraju, stanice su zjapile sa otvore-
nim i poluctvorenim Kkrovovima, po
fasadama ostale opekotine od topov-
skog &rapnela, a okalo ' isprosSivali
»sarci« i »brede« — ni prstom da pri-
tisned na ravan prostor =zida. Okolo
planinskih ¢ekaonica, magacina i duz
raskrsnica, okolo Cesarovih memljivih
i zapustenih citadela »Stuke« i »Dor-
nijei« otvorili su velike ljevkave, pa
ge ranjena zemlja ernj izmedu iskr-
zanog drveca, bukava iS€upanih iz ko-
Tijena kao da su ik munje sa Ivana
podrezale. Sve je bilo izranjavano: i
narod, i zemlja, i kamen i Suma —
gsamo nebo zatvoreno-plavo i svezi i
planinski dah ostali su isti, potoci u
svom nemirnom Sumu proSivali su
ispad kamenitih tjesnaca i1 hitall da
se ispod Konjica onako hladni j bi-
stri zagnjure u Neretvu. Izraajavane
lokomotive teSko su izvladile kompc-

zicije u kojima su pjevali s fryafova -

vraceni oslobodioci, improvizirani mo-
stovi su se tresli { Skripali pad tere
tima prepunih vagona, Jedne m=aike po
stanicama sacekivale su djecu -— rat-
nike i plakale od radosti, dok su dru-
ge fraZzile da se bar hunke njihove
djece negdje pronadu — »ko da bi mi
se nanovo rodio kad bih mu grob sa-
Znala.«

A danag neée$ poznat ni prugu, ni
zemlju, ni narod.Samo je ostala 'he-
rojska tuga za poginulim i nastavijeno
njihovoe djelo za koje su pali, Sve se
izmjenilo, pastalo druga®i‘e. otiSio na-
prijed, podmladilo se zacijelilo od ra-
na rata i ofanziva. Ljevkovi od bom-
bi ili su zarasli travom i Zbunjem, il
ih veé nikako nema. jier je preko njih
prosao novi put, podigao se novi te-
melj za gradevinu; stanice su nianj2-
vise popravljene, — viSe ne zvrje
ofvareni krovovi niti se daju vidjeti po
zidovima rane od mitraljeskih rafala,
od kostura ratne masinerije ve¢ su
nase livnice pretopile eksere 1 napra=-
vile druge predmete, a mostovi novi
ginuli nad rijekama ,pruga podbijena,
utvricena — duZ nje §isaju brzi mo-
tornj vozovi,

=

Pokraj Ostrofca putuje voz, a ritam,
ujednaden ritam sa Sina odjekuje gre-
benastom aobalam Neretve, Tamo ne-
gdje daleko, -juzno niz rijeku, odje-
kuju potmuli puenji iz dubine,

— Ovom dolinom Neretve vazda
nekakva ofanziva — veli jedan Bosa-
nac iz TarcCina.

— Kakva ofanziva? — upita putnik
nepoznat gvom kraju.

— Ofanziva brate, na Ramu i Ne-
vetvu! Nema viSe da teku dzaba, Cu-
je$ 1li kako tutnje mine..,

U mom kupeo nekoliko stidljivih
plavokosih djevojéica odnekle iz plaf-
ninskih sela vode tijan razgovor, N1z
leda onisko spustile torbice iz kojih
mirise jof, uéini mi se, vrué¢ hljeb, a
u malim vezenim maramama svaka od
njih nosi po nekoliko jabuka. Obute-
ne jednoliko, u bijelo selja¢ko platno,
oviag i jednostavna skrojeno, zabra-
dene bijelim maramama, omladinke su

postajale nekako sve prisnije i draze.

S lijeve strane Neretve dize se dim,
dinamit je cijepao oS$tar kamenjar, a
daleko od radilista, posSto mine ispu-
cade, javise se siluete omladine sto po-
juri ka radilistu. Ocito, ove djevoj-
ke nijesu bile pr'ije na radnim akci-
jama ove vrste, niti su se€ kad GF}va-
jale ad planinskih stada, a na njiho-
vim licima, u njihovom drzanju jasno
se odrazavala zamiSljenost, bile su
Ykrte na rijedi. Na krotkim licima
osjeGala se pritajena radost, Kad se
voz sasvim primace radilistu 1 pistalj-
ka oglasi stanicu, a pred nama 8e
otvori razvalieno brdo s bijelim ra-
sjetenim grebenom, djevojke, ponese-
ne nekim unutrasnjim oduéevljenijem,
izazvane poznanicima iz prve smjene,
na &ije mijesto dolaze da za nJa}"t sta-
nu u radni stroj, zapevaSe snaznu 1
krijepku pjesmu na hercegovadku Co-
bansku melodijus

k

sJa dolazim, dragi ode s pruge,
— majko moja, na mom Srcu tuges . . .

i

Dok su djevojke izlazile 1z voza, gu-
beéi se u cesti graditelja i kompozi-
cija ostavila spiralan trag dima nad
nijekom, palo mi je na um kako su
u jeku borbi od 1941 pa sve do 0510~
badenija od ovakvih djevojaka, ove be-
zazlene dobre teljadi iz planina bo-
sanskih, postajali narodni heroji; palo
mi je na um kako se onom strmom

stazom od Kamnice do Drvara ZzZurila -

dobanka Marija Bursaé¢, ostavila igle,
ovee, dom i gvoje hitajuci da se ona-
ko milada, u zanosu, Zrtvuje na Prko-
sima za slobodu, dok joj oStar planin-
ski vietar ¢e$lja pletenice., Osjetih ka-
ko jedno pokolenje u jednoj heroj-
skoj eposi narodnam pjesmom doziva
drugo, tek ojatalo, bodri ga, i kako
se na obalama nemirne, divne Neret-
ve spajaju dvije heroike — ona iz
oslobodilackih dana i ova i1z godina
borbe za puno izvojevanje Titove Pe-
taljetke, za socijalistiCku Jugoslaviju.

x

Ko H de imati toliku oStrinu i sna-
gu pera da opiSe radni heroizam, za-
mah u radu na objgktima onih sraz-
mijera kakvi se danas grade duz oba-
la dveju rijeka — Neretve i Rame?
Da bi se ¢itaocu doéarala slika onoga
%to se danas gradi na Neretvi i‘Rq-
mi, glika dveju hidro~entrala, koje ¢ce
sa dvije planinske vode siinim 1zvori-
ma svietlasti obiljeZiti pobjedu Tito-
ve Petoljetke, nije dovoljno na
ovim gradili§tima ostati dan, dva, a
moZzda ni mjesec. Da se sebi pretstavi
grandioznost radova i objekata kojl se
podizu, znaci poéi stopu po stopu od

B—

i ——

Mirko VUJACIC

o

Konjica obalam rijeke do Jablanice,
proé¢i kroz nov zeleznitki tunel, di-
jelom terena, kojim je pomjerena Ze-
ljezni¢ka pruga da je ne bi poplavilo
jezero buducée hidrocentrale; treba po-
éi na gradilite brane pri uséu Rame u
Neretvu, koja ¢ée biti visoka 80 me-
tara, treba poéi u Jablanicu 1 vidjeti
kako se lukovi Zeljezni¢tkog mosta
gledaju uz stijeSnjenu rijeku ~— mnjim
¢e se uspastaviti veza sa strojarom hi-
drocentrale; treba poéi uzanim, str-
mim kanjonom Rame od njenog usca
do izvora u selo Varvare; treba vi-
dieti ovalnu dubodolinu Kovalevog
Polja, blizu Séita, dubodolinu u ¢&ijoj
se mekoti kopaju duboki temelji za
drugu branu: treba pro¢i planinskim
vijencem jugozapadno od Prozora, gu-~
stim, mneprohodnim Sumama Crime,
gdje frontovske i omladinske brigade
krée pristupne puteve — upravo, tre-

- ba proéi prostor od blizu 200 kilome-

tara da bi se dobila pretstava a nadi-

-nu i putu kojim se ove dvije rijeke

danas ukroéavaju da bi gjutra poko-
rene posluzZile ljudima Titovog doba.
Ovaj dzin-objekat naSe Petoljetke
imaée pad vode iz odvodnih tunela
(bice ih dva jedan pored drugog) do
turbina koje ée pokretati ane genera-
tore &to ih grade trudbenici elektroin-
dustrije yRade Konc¢ar« — nista ma-
nie od 110 metara. Kada se podigne
brana na kojoj se danag radi, iz Ne-
retvinih bukova i pjenusavih wvalova
stvorice se jezero u povrSini od 14
kvadratnih kilometara sa zapremni-
nom od .200 miliona kubika vede, Si-
sterm hidrocentrala na Rami i Neretvi
imace ogroman potencijal. Hidrocen-
trala u Jablanici na obalj Neretve, ¢i-
je ée turbine pokretati vode i Rame
i Neretve, imace silu od 220.000 kon]j-
skih snaga, a hidrocenfrala u Graca-
nici koja ¢ée koristiti samo vodu Ra-
me, imacée snagu od 200.000 konjskih
snaga. Sta ta zna&i? Dvije hidrocen-
trale koje ¢e imati jedinstvenu koman-
du raspelagatée ukupno snagom od
420000 koniskih gnaga, a to znac¢i da
ée te plahe. neobuzdane, divlje rijeke,
koje jo3 niSta mijesu pokretale osim
koju siromasnu potoc¢aru — oslobodi-
ti fizickih napara, zapravo zamjeniti
snagu od 4,200.000 ljudi! Za hidrocen-
tralu u Gracanici, na Rami, treba pro-
kopati tunel dug 11 kilometara, CGitav
planinski masiv sazdan od Skriljeca
kamena od brane u Kovacevom FPo-
lju do Gradanice, Na ramskoj hidro~
centrali voda od grla odvodnog tune-
la do turbina padace velikom visinam,
a dalje ée se odlijevati svojim kori-
tom i zajedno s Neretvom pokretati
strojaru u Jablaniei,

Kad ovo sve bude gotovo: brane,
kaverne u hladnim grudima kamenite
obale, gdje ¢e drhtati strojevi hidro-
cenfrala, dva jezera, tri glavna tunela
i nekoliko manjih aptotnih, toliko pri-
stupnih puteva, mostova 1 drugih
objekata koji glavnima prethode ~— po
bosanskim planinama na8i elektritari
ukrstice mreze dalekovoda s visokim
naponcm, ukopface se elektriéna
energija za gatere, za nase fabrike, za
radionice, za rudarske dizalice . S bu-
kova Rame i Neretve poteéi ¢e svi-
jetlo u obnovljene seljactke damove,

NA RAMI | NERETVI

grijaée. svetlost tamo gdje je ljude i
kuc¢e mrak zavijao, ¢obani gtoénih far-
mi oko Prozora, S¢ita, Konjica, — é&o-
bani Bosne i Hercegovine nete mo-
rati da muzu svoje blago u nevidelicu.

Na§ je harod majstar rije¢i, rijedi
koja slikovito i vjerno odrazava stvar-
nost. borbu i teZnje Covjekove. »Sve
do ovog nadeg doba, kad vet o€e§ da
znas, druskane, kako se éivjel.o, mogu
ti reéi ovo: samo Sto nag nlje mlin
mlio, a grom nas je bio — eto ta-
ko...« .Seljak je ovim rijeCima htio
da kaZe sve: o zivotu onih malih ni-
skih kuéica 3to su se zalijepile uz ka-
menitu i golu obalu Neretve, o bez-
vodnim suénim godinama kad usahloj
Neretvi zamre matica, o suham Mo-
starskom Polju pored koga wuzalud
protijete rijeka, o plodnoq zemljistu
oko Bune i Capljine 8to je zeljno vla-
ge i vode, o §turom struku duvana, o
prije vremena sazrelom praznom kla-
siu i crnom hljebu krvlju pastrapa-
nom o kome je Santié tako dirljivo
pievao, A kad vode Neretve i Rame
okrenu generatore u hidrocentralama,
elektridne pumpe natopiée Zednu ze-
mlju. Za jednu sekundu 40 kubika vo-
de osiguraée se Zitnim i pamuénim po-
liima od Mostara do Bune, Seljatke
radne zadruge, umjesto jedne, ubira-
ée dvije bogate zZnjetve.

U rudnike, dolinom Neretve, pod
snagom njenih tokova — pretvorenih
voljom Titovih trudbenika u elektrié-
nu energiju — zatutnjaé¢e kompresor-
pistolii vadeéi podzemno blago: g#si-
de. mangan, bakay, Zivu, srebro i alu-
nimijum.

- Tragom Cetvrte neprijateljske ofan-
zive, kuda je hladnih februarskih da-
na 1948 Tito vadio iz bitke wu bitku
oslobodilatku armiju, kuda su prosi
Kobdini i Pekovi bataljoni, tijesnacima
kuda je prodlo hiljadama ranjenih, iz-
nemoglih i pboljelih partizana, tu gdje
je Sava sa drugovima golom sSnagom
priviadio top da osvaji italijanska
utvrdenja oko Prozora, gdje su borci
junadki izvrsili naredbu svoga Vrhov-
nog komandanta sastavljenu od svega
tri rije&i: »Prozor mora pasti«, gdje
je Treba deta Prvog bataljona Cetvrte
proleterske porutivala svome ruko~
vodstvay »Nemojte nam slati smjenu.
Zakleli smo se da ne napustimo polo-
7aj sve dok ne padne kasarna (u Ja-
blanici). Smrt fafizmul« gdje je ova
kasarna pala, pored stotinu i stotinu
drugih; gdje je zlikovac Kolonelo
Emilio Vitore braneéi se od nase Na-
rodnaooglobodiladke vojske zadobio na-
ziv heroja faSisti¢ke Italije i istovre-
meno dva metra hladne zemlje na bri-
jegu Neretve, ne dotekavsi da se za-
kiti odlikovanjem, gdje su razbijene
Sarene vojske ustaa, Njemaca, ¢etni-
ka i domobrana od naSih jedinica vo-
denih rukom nalega Tita, — danas Se
vodi uporna, i pobedonosna pored svih
napora, radna ofanziva: za tunele, za
mostove, za hidroelektri¢ne hale, za
elektrifikaciju i industrijalizaciju na=-
Se domovine — za socijalizam, |

POVREDE AUTORSKOG PRAVA =

Zakon o za$titi autorskog prava I'_:o-
ji je objavljen 4 juna 1946 ne regulise
samo materiju autorskog prava, odnos
gutora i izdavada, autora i onih sto
objavljuju, preraduju, reprodukuju,
prikazuju, izvode i prevode njihova
dela, veé 3titi prava autora na jedan
nadin koji ranije nije mogao ni da se
zamisli. To ée se videti najbolje ako
se uporedi Zakon o zaStiti autorskog
pravg koji je donet u bivSoj Jugosla-
viji i novi Zakon donet u FNRJ. Ma
da je bivda Jugoslavija usvojila naj-
novije principe institucije autorskog
prava, ipak je autor bio ostavljen na
milost i nemilost izdavadéa, jer pravni
principi, {§ ako su bilj { moderni i sa=
vrefeni, nisu davali gotovo nikakvu
materijalnu zastitu autoru za NJjeEgov
rad. Izdava¢ je po svojoj volji odre-
divao visinu autorskih honorara, tako
da se rad knjizevnika, umetnika i na-
udnika bedno nagradivao. Knjizevnast,
nauka i umetnost bili su luksuz i od
toga rada nije moglo da se Zivi. Na§
novi Zakon nije samo usvojio savre=
mene principe autorskog prava i pri-
lagodio ih nasoj stvarnosti, ve¢ je pru~
%i0 i realnu zadtitu autorima za njl-
hov rad. Na osnovu ¢l. 23 Zakona,
Komitet za kulturu j umetnost doneo
je Opsta uputstva koja su odredila
visinu autorskog honorara za beletri-
stiku, poeziju, nauéni rad, prevode,
objavljivanje kompozicija itd. Na taj
nadin je odredena vrednost kn jizev~-
nog, nautnog i umetnitkog rada. A-
utor je zastiéen kao i svaki drugl
trudbenik, njegov rad je dobio odrede-~
nu matenijalnu vrednost, dok jeranije
uZivao samo formalnu zastitu. Aliza-~
$tita autora nije ostala samo na tome,
veé je specijalnom wuredbom osnovan
Zavod za autorsko-pravno posredni-
$tvo koiji zastupa drzavu kao nosioca
autorskih prava, autore i nasioce a-
utorskog prava ukoliko ga ovlaste, ali
u sluéaju, ako su prava autora ugro-
Yena i nisu ni od koga zastupana, Za-
vod moZe da ih &titi, iako nije ovla-
séen.

Tako je postavljena zaStita autor-
skih prava koja pruza moguctnosti a-
utoru da moZe da Zivi od svoga rada,
kao i svak; drugi trudbenik wu nasoj
zemlji, -

Otkako je donet Zakon o zastiti a-
utorskog prava proslo je tri godine,
i za to vreme autori su uzivalj potpu-
nu zastitu svojih materijalnih prava,
jer ih niko nije mogao da povredi &
obzirom na jasne odredbe Opstih u-
putstava i pravilnika marodnih repu-
blika o wvisini autorskih honorara za
odredeni knjizevni ili naudni rad, ali
javljaju se izvesne povrede litnih pra
va autora koje smo hteli da ukazemo.

Imovinska i litha prava autora re-
guliSe na§ Zakon u ¢l 4 koji glasi:
sAutoru knjizevnih, umetni¢kih i na-
udnih dels pripada u smislu ovih od~-
redaba.

a) pravo objavljivanja, preradiva-
nja, reprodukovanja, prikazivanja, 1z-
vodenja 1 prevodenja svojih dela:

b) pravo na materijalnu naknadu,
ako objavljivanje, preradivanje, re-
produkovanje, prikazivanje, izvoden je
i prevodenje tih dela vrsi neko dru-
go lice ili drzava,;

v) pravo priznanja da je fvorac
dela, kao ; pravo da ne dozvoli ma
kakvo menjanje i nedostojnu upotre-
bu svojih dela, ma od koga dolazila.«

To su osnovne odredbe koje govore
o pravima autora, Materijalna prava
autora nisu se pojavljivala éesto kao
sporna pitanja, jer onj koji objavljuju,
prikazujuiprevode dela uvek plate ma
terijalnu naknadu, ma da su se i tu,
narodite u poéetku, pojavili problemi
kod autora koji piSu jezikom naro-
dnih manjina j kod autorskih i pre-
vodiladkih honorara 2za izvodenje 1
prikazivanje nekoga dela. Ali # su
problemi reSen; odmah, Medutim, li-
¢na prava autora desto su predmet
povrede od izdavada, redaktora, sasta
vljada antologija, 2zbornika, Eitanki,
gcenarista, dramatizatora itd., Jer Sse
litng prava autora ne poznaju dovo-
lino, pa se zato i ne postuju.

Osnovna su li®na prava da se auto-
ru prizna da je tvorac dela i da se
veé stvoreng dela zastite od ma kak-
vog menjanja i nedostojne upotrebe.
Knjizevno, umetni¢ko ili naucCno de-
lo daje autor u jednom obliku koji
nosi njegov otisak sa évima vrlinama
i manama, i samo ga on moze menja-
ti. skraéivati, ispravljati i preradiva-
ti ili drugome odobriti da to ucini.
Knjizevno delo nije bezlicna masa
kojoj ¢e izdavaé, redaktor, sastavljac
antologije. zbornika, udzbenika ili pre-
vodilac dat; oblik, ve¢ je wuobli¢enje
kome je autor dap definhitivan oblik.

Pravo priznanja da je autor tvorac
dela pretstavlja jedno od osnovnih
licnih prava, Kad se objavj delo kao

celina, odlomak uy knjizi, antologiji ili

fitanci, mora uvek da se navede 1
ime autora, jer je fo priznanje  da Je
tvorac toga dela. To se ne radi uvek.
Postoji iz proSlosti kao zaostatak rdav
obi¢aj kod sastavljac¢a citanki za
osnovne $kole da unose u Citanke pe-
sme i pripovetke raznih autora, a nigde
ne stave imena twvoraca tih dela, All
se nikad nije desilo da sastavljaéi ¢&i-
tanki ne stave ko je Citanku sastavio.
1 tako je Citanka bilo delo onih 3to su
je sastavili; deca znaju €¢ija je citan-

. ka, ali ne znaju ¢ije su pesme j price

koje ¢Citaju i vole. Za ovakav posao
sastavljac¢i su se opravdavali navodeci
da iz pedagoskih razloga ne stavljaju

- ime autora, jer bi to suviSe optereti-

lo decu, Te moze da bude i opravdan
razlog u prvome razredu osnovne sko-
le, dok deca uce slova, ali u drugom,
tretem ; Cetvriom razredu, kad deca

gitaju, nije opravdano. jer ako deca

ute pesme napamet, Sta bi im sSme-
talo da znaju ko je te pesme napisao;
ako zavole neku pesmu ilj pri¢u, ona
ée traziti i druge pesme j price toga

autora i tako ¢ée se u njima polakp ra-

zvijati emisao i ljubav za knjizevnost.

U novim ¢itankama, koje su obja-
vljene posle oslobodenja, donekle je
nastavljeno sa istom praksom da ne
treba donositi imenag autora, ali u
smanjenom obliku. Pojavila se samo

jedna nova stvar: ponekad se pogre-
- ¥no potpisuju autori, jer se pored

novih sastava uzimaju i stari, a sas-
tavlja¢i jh uzimaju neodgovorno, pa
se delava da kao autore potpiSu one

\

koji nisu autorl, Tako je pesma jed-
nog autora potpisana kao narodna pe-
sma. To je povreda autorskog prava
i u isto vreme neodgovoran posao Sd-
stavljada.

Pored ovoga sastavljadj Citanki do-
nose odlomke pesama ( pripovedaka
(ng ovo imaju pravo, jer Zakon kaze
da to nije povreda autorskog prava)
ne trazeéi odobrenje autora i ne Sa-
vetujuéi se sa njima, ma da bi te od-
lomke mogli da dobiju od autora bo-
lje .uoblitene,

Objavljivanje odlomaka, pesama 1
pripovedaka u Citankama kad se ne
trazi odobrenje autora dovodi neki-
put do ovakvog sludaja: u Citanci za
gimnaziju objavljen je odlomak iz
poeme jednog naseg ika, ali on
je gotove istovremeno objawvio zbirku

stihova u kojo] se viSe ta strafa ne

nalazi, jer ju je preradio. Da su sas-
tavljadi é¢itanke trazili odobrenje au-
tora to se ne bi desilo. A sa druge stra-
ne ne bi uzeli iz poeme jednu strofu
koja izdvojena iz celine ne donosi ni

girinu, ni raspevanost, nj dozivljaj na-

e stvarnosti koji je pesnik uobli¢io
u poemi,

Pomenudemo jos jedan sludaj pov-
reda osnovnog li¢nog prava amtora da
je tvorac dela: meki izdavaci ugeli su
jednu rasprayvu iz oblasti naufe, ko-
ja je bila objavljena pod imenom au~
tora, preveli je i objavili ne oznacu-
juéi ime autora. Istina, kad je skre-
nuta painja na povredw, izdavadi su
ispravili odmah greSku, alf ona nije
smela da se desi. .

Najveéi broj povreda autorskog
prave deSava ge sa Ppravom objavlji-
vanja, Samo eutor moZe da objavi
svoju Stvar, on raspolaze njome i O-
na moze da se objavi samo sa Nnjego-
vim odobrenjem bez obzira da }i je
Stampana ili ne. Zakon je priznao ovVo
pravo autoru da ga & jedne strane ma
terijalno obezbedi, a s druge strane da
mo¥e autor da Spredi ohjavljivanje
ranije verzije neke svoje stvari, koju
je preradio i Zeli da se objavljuje no-
va verzija. Kod nas nije potrebno da
se stavlja na knjigu uobi¢ajena for«
mula: »Sva prava pridrZava pisace,
da bi se zabranilo preStampavanje,
jer je veé samim objavljivanjem stvam
ri autor stekao pravo da ih niko ne
sme prestampavati bez njegovog o-
dobrenja. Ovo pravo autora se naj-
manje podtuje, i nanodito dnevnastam
pa prestampava razne Stvari (Blans
ke, pripovetke, pesme itd.) me pitaju-
é&i autore ma odobrenje niti im placa
autorski honorar. To je povreda zako-
na jer se tu vreda j litno i materi-
jalno pravo, Nedavno je jedno izdas
vatko preduzete objavilo zbornik pri-
povedaka u koji je unelo mnekoliko
pripovedaka nasih savremenih pisa=
ca ne traZeé; odobrenje od njih, a te
su pripovetke izmenjene, postoje no~
ve redakcije, dok ih je izdawaé obja-
vie u staroj redakciji.

Ima povreda i drugog linog prava
autorat da ne dozvol; ma kakvo me-
njanje svoga teksta. Neki medaktori i
urednici odnose ge prema delima au-
tora kao da su njithova, ne samo da ih
pre§tampavaju bez odobrenja, ve¢ ih
menjaju, skraduju tekst, keo da je
to bezoblitna masa kojoj onj tek da-
ju oblik, a ne umetnicko delo, Jedan
dnevnj list je preStampao pesmu je-
dnog naseg autora bez odobrenja, pa
kako mu kao celina nije edgovarala za
datu priliku, doneo je jedan deo pe-
sme, dok je drugi izostavio. Jedan
je kompozitor bez odobrenja pisea tek
sta.uzeo iz njegove pesme mnekoliko

gtihova, umetnup svoje stihove, komw
ponovao pesmu, i objavio tekst pos]
imenom autora, To su nedopustens
stvari, jer autor ima pravo da zabras
ni ma kakvo menjanje i nedostojngy
upotrebu svoga dela, a sa druge stray
ne to je ne samo povreda zakona nege
i kulture.

Kao naroliti oblik povrede awbors
skog prava pojavljuje se preradivanje
proznih dela, (pripovetke, romana) g
dramu ili scenario, Niko ne moze da
vrsi preradu nekog dela, ako nema o~
dobrenje autora ili nosilaca autorskog
prava, a_ to su naslednici ili drzava. Za-
kon je u ovom slucaju obezbedio au-
tora i moralno { materijalno. Autor ili
nosioci autorskog prava u slucaju pre-
rade imaju pravo iako su odobrili
preradu, da trdZe da prerada saguva
idejnu 1 umetnitku vrednost originala
i pravo na materijalnu naknadu. Bilo
je nekoliko slutajeva gde su preradi-
va®j pripovedaka ili romana wu dra-
mu, ediju ili scenario radilj ovo
ne trazeéi niCije odobrenje. Tom pri-
likom desile su se teske povrede i u-
metnicke i idejne vrednosti dela. O
dramskim preradama bilo je ovde
govora i o pogreskama koje su udi-
njene, pa ¢e ha tome necemo zadrza~
vati, ali treba skrenuti paznju pisci-
ma filmskih scenaria da uvek moraju
da traze odobrenje za preradu od au-
tora ili nosioca autorskih prava,

Pomenuli bismo jo§ jedn# pravo
autora: pravo da daje dozvolu za
prevod svoga dela. Ovo je pravo po
svame znacaju glidno sa pravom ebja-

v&jiw:&za. Jedno delo pisac objavi, ali
moze ga fizmeni i ne Zeli da se pre-

vodi w ranijem obliku, pa zato, ako
se prevodi bhez odobrenja na druge
jezike, moZe da se desi da se objaw
verzija koju ne Zeli autor. Zatim ovim
propisom se stite j materijalna prave
autora.

To su osnovne i najtestée povregda
autorskog prava koje vredaju j mo-
ralng § materijalng prava autoea, jer
sa gjedne gfrane ne poftuju njihove
tvorevine, poSto se objavljuju u ono-
me obliku koji autor ne zeli, a sa
druge strane, istina rede, autor se
steti i materijaino,

Treba navesti i povrede autorskog
prava prevodilaca, jer oni imaju ista-
prava kao i autori originalnih dela
(Bl. 6 Zakona ¢ zadtiti gutorskog pravay).
Zmacaj dobrih prevoda ne treba istis
catfi, jer je to rad koji po svojim kwvas
litetimg ide wu stvarala$tvo. Preyvodl
se obi®o ne potpisuju, tako u Citan-
kama za gimnazije nijedan prevod
nije potpisan, jer sastavljadi smatra-
ju da nigy obavezni da potpisuju pre-
vodioca. Defavalo se da su objavijens
i zbirke prévedenih pripovedaka § da .
je stavljemd samo ime redaktora kojl
je sakupio veé objavijene prevode, iz
vridio redakeiju ali imena prevodila-
cg nije gbjavio. Na ovaj nacin povre-
deno je i moralno i materijaino pra-
vo autora prevoda, Isto tako ne sSme
da se menja tekst veé objavljenih
prevoda bez odobrenja prevodioca.

Navell smo niz povreda autorskih
prava, jer smatramo da su povrede
utinjene usled neznanja izdavada, re-
daktora, dramatizatora, urednika, sa-
stavljata citanki itd. i da mna to
treba ukazati, Te povrede su za-
branjene zakonom., i autori i nosi-
oci autorskog prava mogu traziti za-
Stitu. Ali to misu samo povrede zako-
na nego i povrede kulture koju svi za-
jednicky gradimo i koju moramo po-
stovadi,

Milivoje RISTIC

Prvi hroj makedo

Krajem profle godine odrZamo je u
Skoplju, na inicijattvu CK Narodne
omladine Makedonije i uz saradnju
Drustva knjiZevnika, prvo savetovanje
mladih pisaca. Na ovom gavetovanju,
koje je oznaCavalp znatajan korak u
radu na okupljanju svih miladih Iju-
di kaji se u Makedoniji bave knjizeve-
nim stvaranjem, odludeno je, izmedu
ostalog, da se pokrene i omladinski
knjizevni ¢asopis. Sprovodeéi ovu od-
luku u delo, CK Narodne omiadine ne-
davno je otpoéeo sa izdavanjem dvo-
mesetnog Casopisa za knjizevnost 1
kulturu »Idnina« (>Buduénost«).

U svom prvom broju &asopis donosi
niz originalnih knjizevnih priloga mila~
dih makedonskih pisaca i pocetnika na

polju knjiZzevnog stvaranja: pesme Lj.

Stojmeskog, A. Poposkog, Cv. Organ-
dzijeve i drugih, kao i prozni sastav
Dmitri Soleva »Noé«, U pesmama mla-
dih pisaca, objavljenim u ovom broju,
odrazava se u veéini slutajeva

~ stvarnost socijalistitke izgradnje, iako

fragmentarno i €a mestimitno povr-
snom emocionalnaséu i idiliziranjem
nase borbe za gocijalizam. Iako ove
pesme ne izlaze iz okvira podetniw
Stva, one odaju lirski talenat mila-
d’h autora, koji treba radom i uz
pm:n?é redakecije Casopisa i starijih
knjizevnika, da razviju svoje stvara-
lacke moguénosti, Prozni prilog D. So-
leva istiée ge zZivim naéinom pripove-
danja i smislam za iznalaZenje detalja,
ali u njemu ima izvesnih preterano-
sti u trazenju i konstruisanju stilskih
figura i poredenja.

; Prvi broj novog makedonskog knji-
zevnog c¢asopisa, i pored nedostataka,

-uliva madu da ¢ée i »Idnina« stati u

red sa ostalim omladinskim knjiZzev-
nim ¢asopisima, koji se izdaju u go-
tovo sSvim nasSim republikama. Jedan
od zadataka kaji se posle prvog broja
postavljaju pred redakeciju Easopisa
jeste da proSiri krug mladih saradn ‘ka,
a narotito da obrati veéu paZinju na
tehnitku opremu, koja kod prvog bro-
ja nije na potrebnom wunivou.

J. BOSKOVSKI

KONKURS ZA NAJBOLJU

KNJIZEVNU REPORTAZU
U cilju knjiZevnog oblikovanja rad-
nog heroizma nage radnitke Iklase u
borbi za izvrSenje i premagenje naseg
prvog Petogodi$njeg plana i izgradnju
socijalizma, Centralni odbor Saveza
sindikata Jugoslavije raspisao je kon-
kurs za najbolju knjiZevnu reportazu.

nskeg omladinskog
»DNINA"

Kroz knfiZzevne reportaze treba prika-
zati nov odnos prema radu, apisati
radni heroizam i zalaganije pojedinaca
i .kolektiva, borbu za nove metode ra-
da, za veéy produktivnost jli ¥bednju,
kao i sve ono §to izmrazava nasu drm-
Stvenu stvarnost i na$ put u socija-
lizam.

Prva nagrada fznosi 185:.000 dinara,
druga nagrada 12.000 dinara, a freéa
]Jﬂ(]ﬂﬂ ginara.

Na kaonkurs se mogu slati samo re-
portaze koje dosad nisu nigde objaviji.
vane niti su ranije slate na konkurs.

Pored dodeljivanja nagrada za naj-
bolje repoeetaze, Centraini odbor ¢ée ot-
kupiti 1 one koje po svojoj knjiZzevnof
vrednosti zasluZuju da se nagrade i
objave, |

Rukapise pod gifrom treba poslatl
najkasnije do 1 decembra 1949 godine,
na adresu: Centralni odbor Saveza
sindikata Jugoslavije, EKulturno-pro-
%vet?; odeljenje, Beograd, Delfanska

. 12. - f

Ime i prezime autora freba, ua ozna-
ku pune adrese, priloziti u posebnom
kovertu.
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Viadimir Nazor: Istarski gradovi, pesme.
Iustrovao Bruno BuliC. Izdanje »NovOog
kolenja«, Zagreb, 1449 godine, 34 strane, ce-
na knjizl: uvezano 40 dinara, b 3l
dinar. :

Viadimir Nazor: Pionir Grujo, pzoriind
komad. »Piomirsko kazaliStex, kolo I, sv&
zak 1, izdanje sNovog pokolenjax, Zagreb,
1949 podine, 80 strana, cema 17 dinara.

Josip Pavi¢ié: Veliki krijes, Senkin izvor,
pozoriini komadi. »Pioninsko kazaliste«, ko-
Io I, svezak 2, izdanje *Novog pokolenjas,
Zagreb, 1949 godine, 74 strane, cena 18 di-
nara.

REDAKCIONI ODBOR:

Jovan Popovit, Cedomir Minderovit, .
Marijan Jurkovié, Ivan Potrd,
Viekoslay Kaleb, Isak Samokovlija,
Janko Donovié, i Dmitar Mitrev

PRETPLATA ZA EKNJIZEVNE N‘JWJ

Za nafu zemlju na 3 mpsecad 36 dir
na ¢ meseel 70 dlnarva i na godinm

140 dinara

Za inostranstvo: na 3 meseca % dinarae
na 6 meseci 100 dinara i na go&inut dana
200 dinara.

Rukopisi se ne vrataju,
Broj Gekovnog rafuna t—9060378

postanski fabh 5%
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